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NORDISKA SPELEN OCH DERAS
LEDANDE MAN.

XINXbVJI X X »0X XJIkJ X X-iXAj
under namn af »Nordiska spelen»
i dessa dagar afMllas i Stock-
holm, ha omfattats med intresse
ej -endast i Sveriges hufvudstad. Hela lan-
det har deltagit i dem. Idrottsman fran
skilda vaderstreck ha startat i de manga
-olika taflingarna, tusentals resande fran
alla delar af Sverige gasta Stockholm som
intresserade askadare. Ja, vida utom Sve-
riges granser, har ryktet om dessa vara
»olympiska spel» natt han, -och for nagra
dagar kan man saga, att varldens blickar
— atminstone den idrottsligt intresserade
varldens — varit fastade p& metropolen
i hogan nord. Fran snart sagdt alla Eu-
ropas lander, ja, anda frdn Amerika, ha
framlingarne kommit till »midnattssolens
land» for att lara kdnna dess saregna vin-
V. G. BALCE terlekar -och deltaga i Nordens stdrsta
idrottstaflingar under detta ar.
Kxafvande och ansvarsfullt har det ar-
bete varit, som erfordrats for att orga-
nisera en idrottsfest af »Nordiska spelens»
storartade omfattning. Dess béattre ha vi

| G. CEDERSTROM E. FRESTADIUS haft fullt dugande och bepréfvade man

S. HERMELIN

\ | att sadnda i spetsen, man som icke skytt
nagon moda eller uppoffring, da! det gallt
att beframja en sa fosterlandsk sak. Och
da Idun idag, naturligt nog, dgnar en stor
del af sitt utrymme att i -ord och bild
hugfasta dessa markliga blad ur dagens
kronika, ha vi velat lamna hedersplatsen
& var forsta sida at »Nordiska spelens le-
dande man.» Hvad sjalfva spelen och do
med dem foérbundna festligheterna betraf-
far, kunna vi i detta nummer, som redan
p&d mandagen maste presslaggas, -endast re-
dogora for de tva forsta dagarnes handel-
ser, men »fortsattning foljer» i nasta vecka.

Ofverstelojtnant V. Balck ar
p& det idrottsliga omradet — -efter Lings
dagar — obestridligen vart framsta namn,
kd-ndt vida &fven utom fosterlandets
granser. Han har under en hel mans-
alder m-ed aldrig sviktande intresse arbe-
tat mot samma mal, att hos det uppvaxan-
de slaktet ingjuta hag -och sinne for sund
-och god idrott. Manga &aro de idrottsliga
foretag, livartill han gifvit uppslaget, ota-
liga..dq idrottsféreningar han bildat och
de taflingar han anordnat. Fa ofvertraffa
dock, i frdga om fosterlandsk betydelse,
storslagen omfattning och allman tillslut-
ning, hans senaste skapelse, de nu paga-

t vy [s M\

A. LINDMAN CL. von ROSEN HJ. SJIOGREN

»NORDISKA SPELENS» LEDANDE MAN.

EFTER PORTRATT FRAN SKILDA FOTOGRAFER. RAMTECKNING AF GUNHILD FACKS. -
ende N-ordiska. spelen.
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Var beromde historiemélare, profes-
sorn frih. Gustaf Cederstrom,
ar vid Nordiska spelen ordférande i kom-
mittéen for artistiska arenden. Som sport-
man ar han en af vart lands skickligaste
féktare och har vid de flesta tillfallen, déar
artistisk hjalp pd harstades anordnade
sportfester varit af ndden, stallt sin ly-
sande arrangeringsformaga till disposition.
Totalintrycket af den stora uppvisningen
& k. teatern torde nu ocksd hufvudsakligen
tillskrifvas hans fortjanst.

Kapten Erik Frestad ius, ordfo-
rande i Skidlépningskommittén och kom-
mittén for militdr idrott, har som sin
valt den idrott, som af alla kanske har
den storsta forutsdttningen att omkring
sig samla uto6fvare i vart land, nam-
ligen skididrotten. Denna passar sarskildt
val for var natur, vara klimatiska forhal-
landen samt vart kynne. Ocksa finnes det
ingen idrott, som pa sa kort tid tagit en
sadan fart, foretradesvis inom Stockholm.
Eor ett tiotal af ar sedan kunde skidspor-
tens utdfvare i hufvudstaden kanske rak-
nas i hundraden, nu finnas de sakert i tio-
tusental. Kapten Erestadius har i hég grad
fortjansten haraf. Skidtaflingarna vid
Saltsjobaden under den Nordiska veckans
sista dagar komma, helt visst att bilda en
vardig afslutning pa spelen.

Med ryllméastaren, frih. S. Her-
melins namn &ro férbundna de flesta
storre idrottsliga foretag, sirdeles pa hast-
sportens omrade, som sett dagen i Stock-
holm under det senaste decenniet. Man
behtfver endast erinra om Hippodromen,
Turist- och sportutstallningen 1897, Stock-
holms kappldpningar, hastutstallningarna
& Djurgarden, Idrottsparken och Tattersall
for att minnas en lang foljd af ihardigt
arbete. Vid de Nordiska spelen har frih.
H. sasom ordférande i den kommitté, som
anordnar hasttaflingarna, fatt sig anvisadt
ett drygt varf, hvilket han dock sakerli-
gen kommer att fylla med sedvanlig
aplomb. Anslutningen till dessa taflingar
ar storartad, och hasttaflingarna kunna
rdaknas som en af de Nordiska spelens for-
ndmsta afdelningar. De hederspris, som
vid dem utdelas, &ro bade i varde och an-
tal ej forut ofvertraffade vid négon taflan
i norden.

Redaktor V. Lindman, ordférande
i skridskoseglingskommittén, ar fordelak-
tigt kand sdsom ledare af vara framstaende
idrottsorgan, »Ny tidning for idrott» och
»Nordiskt idrottslif». Sedan bdrjan af 1880-
talet har han under olika tider tjanstgjort
som sekreterare i en mangd idrottssall-
skap, segel-, rodd- och velocipedklubbar.
Sadsom sekreterare deltog han afven i kom-
mittéarbetet for svenska gymnastikfesten
vid Parisutstadllningen och &r nu sekrete-
rare i kommittéerna for Nordiska spelen.

Sasom personlig utdfvare af idrott och

Mot var halsas fiender, bakterierna, ar
enligt framstdende lakares officiella intyg F. PAULI’S
AZVMOL det bésta vapnet. Till dagligt bruk for
munnens och tandernas vard, mot smitta, for sarbe-
handling, ekzem, reformar, finnar, hudrodnader m. m.
London 1899 erholl F. Pauli’s Azymol guldmedalj s&-
som det fornamsta antisepticum.

Till hudens forskonan-
de, och vard ar F. PAULFs BALSAM-
TVAL den basta och angendmaste.
Prisbelont London, Chicago, Paris.
Stockholm 1897 erhéll F. Pauli’s
Balsamtval hogsta utmarkelsen och
guldmedalj.
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sasom frikostig understodjare af densam-
ma star gr efve Clarence vonRosen
framst bland vara idrottsman. Hans segrar
pa kapplépningsbanan och vid andra
idrottsliga taflingar aro val kénda, &afven
hans alltid 6ppna hand, da det géaller att
stddja och gagna idrotten. Vid de Nordi-

diska spelen ar grefve von R. ordf6rande i
skridskotaflingskommittén, de taflingar,
dar foretradesvis utlandet latit represen-
tera sig och hvarvid varldsmasterskapet i
béde langd- och konstdkning utdelas & sam-
ma plats, ndgot som hor till ovanligheten,
om det ens forr intraffat.

Ordforanden i ekonomikommittén slutli-
gen, f. professorn vid Upsalauni-
versitet Hj. Sjogren, ar en fram-
stdende man pa hast- och segelsportens
omrade. Hans lifliga intresse for hastspor-
ten daterar sig fran den tid, da han, fore
sin professorstid, verkade som ingenior i
Baku. Han ar en liflig deltagare i Svenska
segelsédllskapets taflingar och har dess-
utom inlagt synnerligt stora fortjanster om
den svenska sporten genom frikostiga eko-
nomiska bidrag, dar sddana ha varit af
noden.

KRISTIN. FOR IDUN AF SNORRE.

AR DU nénsin kant Kristin?
Blank och snord och rund och iin,
Bréandt buskage i pannan,
Till humoret tdmligt hvass,
Ar ¢j lange p& en »plass»,
Forr'n hon tar en annan.

Fruar skoter hon med »tjangs»,
Kléder sig med elegans,

I »colonger» frassar,

Doften tror jag gratis fas,
Granna flaskor, som bestas

Af »bekanta gossar».

Album tjockt med gapigt las
Hon pa byran har forstas,
Pinfullt med portrétter,
»Froknar» uti sidenblus,
»Herrar» liksom ténda ljus,
Anlagdt p& manschetter.

P& ett sarskildt litet »stall»
Satts vid sdngen hvarje kvéll
Den foérnamsta flamman,
Bilder vaxla om med fart,

Sa jag tror de statt dar snart
Turvis allesamman.

Men en dag &r glédjen stackt,
Ty Kristin har blifvit »véckt»
I en hastig vén’ning,

Luggen minskas lite grand,
Blott i smyg den far ibland
Utaf tdngen kanning.

»Nya sinnet», som hon fatt,
Tycks hon dock begagna blott
Uti ensamheten,

Ferm som forr till gral och brak,
Fast hon nu har vackra sprak
Satta pa tapeten.

Albumet far ny publik,
Uppa »predikanter» rik,
»Broder» fran kapellen,
Annars ingen skillnad stort,
Bilder vaxla lika fort

Uppa stoln om kvaéllen.

»Prasterna», som ta’s i bunt,

Det ar riktigt bara strunt

For var van Kiristina,

Tacka vet hon da forvisst,
Carlsson, Larsson, »broder» Kvist,
Det ar ljus, som skina.

Nastan domes utan Kkrus,

Och hon satter ej sitt ljus
Under eno sképpa,

Och en é&lsklig broder kar
Hennes styfva fingrar lar

P& gitarren knappa.

Annars vandrar hon da mest
Uppa te och kaffefest

Med eskort om kvallen,

Lagger hufvudet pa sned,

Yet, nar hon skall »mumla» med
Pa de ratta stallen.

Sist, nar det pa tiden dra'’,
Hon en w»riktig» fastman tar

Och i brudstol trader,

Med en blek, svartmuskig »bror»,
Som affarer gor i skor

Och i garfvadt lader.

Se’n hon skiner som ett ljus,
Har »forening» i sitt hus

Af kapellets »tanter»,

Formak med en fikus i,

Dar hon bjuder pa logis
Resepredikanter.

Snart affarn om hand hon fétt,
Mannen som ett bihang blott
Léngre fram betraktas,

Hon som f6rr tar munnen full
Emot »varlden», men dess gull
Inte alls fdraktas.

Och jag ser pa eder min,
Att ni nog ha mott Kristin
Lite hvar i staden,

Kanske hon i all sin stass
Uti Idun kan fa »plass»
Som en typ i »raden».

PA TROSKELN TILL »RARNETS AR-
HUNDRADE». FOR IDUN AF H. 0.

FORTS FRAN FORKG. NCR.

Assessor Grip till dr Evald.
Balteberga den 10 juni 19..

Broder!
Att lifvet gor oss alla mer eller mindre
till sk&despelare — det har jag vetat allt-



sedan jag sjalf borjat profva det. Men
att det ocksa var skolans uppgift att gora
folk till aktorer, det bar jag fatt veta
forst nu.

Du k&nner min forkéarlek for ensliga pro-
menader, d. v. s. promenader in Waldein-
samkeit — enda aterstoden fran min
ungdomsromantik. Det maste erkannas,
att bar finns det praktiga stigar, alldeles
i min smak. Jag tror jag skulle trifvas
bra bar, om jag finge vara ostord. Det
ar sadan bvila for nerverna att héra pa
det monotona plaskandet af en skogsback,
att se fargreflexerna, litet kalla ocb ge-
nomskinliga, mé vara, men s rena, sa rena
i det dar kristallklara vattnet; jag har
just sett en bit gronskande smaragd i
vattnet inom skarpa konturer, som om det
varit infattadt inom verkligt glas ocb en
verklig ram, hopsatt hos en tafvelhand-
lare; jag stod midt i backen pa en sten
och tittade pa det dar och skulle kanske
statt dar an, om inte — hast du mir ge-
sehen! — en skara bytingar, klddda som
skotska hogléndare, skulle jag tro, fastan
de sade sig vara — dalkarlar, omringat mig
i ett nu och med en mun forklarat, att jag,
fredliga manniska, var den tyrannen Josse
Eriksson. Skamtet var ju lustigt nog och
inte illa ment. Men da jag emellertid bor-
jade trottna pa de unga skalmame och for-
klarade, att jag d&mnade ga darifran och
lamna dem &t sig sjalfva, steg en ungdom
fram, rak i ryggen som en spatservarja och
med nagot af stalklinga i blicken.

»Min herre,» yttrade han i en mycket be-
stamd ton, »min herre, som var anforare
Engelbrekt alagt oss alla och mig isynner-
het att halla reda pa alla personer, som
vistas har i trakten, maste ni ovillkorli-
gen finna er i att lamna mig er vérja» —
darmed pekade han pad min kapp — »tills
vi hunnit identifiera er»

Identifiera® du! Har du hort sddana
spjufrar! Jag tyckte det bdrjade smaka
af domstolssession och det var inte utan,
att jag begynte kadnna mig hemmastadd.

»ldentifiera, min gunsti’ herre,» sporde
jag och tog pa mig en mycket okunnig
min, »hvad vill det siga?»

»Jo, det betyder, att vi maste anskaffa
en kand och trovardig person, som kan
intyga, att ni &r den ni séger er vara»
svarades mig i en ton af lugn 6fverlagsen-
het. »Kan ni sjalf namna nagon person
har i trakten, som vi lampligen kunna an-
lita for detta andamal, s& gor det,» forkla-
rade han darefter barskt, men med en un-
derton af otalighet, ytterligare forklarad
af blicken, som utvisade en o©nskan att
snart f& ett hederligt slut pa komedien.

»Jag skall vél hjalpa till da» téankte jag
addelmodigt och visade ett papper med for-
klaring, att det var mitt lejdbevis.

Med obeskriflig vardighet och hallning
genomlaste truppens beféalhafvare detta,
tecknade sitt — bomaéarke darpa och ater-
ldmnade det med orden:

»Det gléader oss, min herre, att ni ar
en af de vara hvarpd han kommenderade :

»Salut med fanan!»

Jag anser det Ofverflodigt att relatera
mitt svar, men vagar tillagga, att vi atskil-
des med Omsesidig aktning och vanskap.

Efter hvad jag sedan hort, var detta en
slags repetition af en scen ur det skade-
spel, »Engelbrekt», som skall uppféras vid
terminsafslutningen inom nagra dagar, som
en lamplig illustration af ett af midsom-
martidens historiska minnen.

— 103 —

Jag torde alltsa aterkomma till den héar
underliga skolans teatervasen.
Au revoir
Joh. Grip.

Assessorskan Grip till doktorinnan Evald.
Landtskolan den 12 juni 19..
Kaéraste syster!

Den fornamsta ingrediensen i frukosten
ar grot eller valling. Den éates kl. 8 och
med en strykande aptit. Jag tankte pa
atskilligt, nar jag sadg denna enkla diet,
fri fran hetsande drycker och det konglo-
merat af motsatser, som ju vanligen ingar
i vara smorgasbord.

Jag erinrar mig, huru mormor alltid de
senare aren at valling till frukost, darfor
att hon ej mera »talde» det dar andra d. v.
s. smorgasarna och kaffet eller teet. (Cho-
kolad var forstas pa hennes tid nagot na-
stan okandt — det ansdgs for dyrt da,
och kakao betraktades med misstanksam-
het.) Men nér alla dessa friska matsmalt-
ningsorgan anlitas med sddan moderation
nu, hvilken fond af magasinerad kraft bora
de icke besitta — langre fram! Att fran
borjan vanjas vid det naturliga lefnads-
satt, som har tycks foras — det maste
vara fysisk lycka.

Efter en halftimmes morgonbén, hvarvid
en bibeltext pa ett enkelt och vardigt
satt forklaras, vidtaga lektionerna. Dessa,
som réacka hogst 50 min., afbrytas genom
ett par minuters uppehall i midten. D. v.
s. dessa minuter agnas ej at syssloloshet,
utan at litet gymnastik, afsjungandet af
en sang eller psalm eller &t ndgot annat
satt att bereda hvila genom omvéxling.

Hvad nu undervisningen betraffar synes
den ga ut pa en systematisk 6fning af de
individuella anlagen. Forlat mig — dessa
termer aro nu en gang for alla sa talande.
Emellertid vagar jag mig ej p& nagot af-
gorande omdéme. Nagot, som fallit mig
i 6gonen, &r barnens och lararens intresse-
rade samarbete. Hvarje riktigt svar tycks
bereda lararen en sarskild gladje — han
far darvid ett uttryck af nastan smittan-
de tillfredsstallelse. Men han séger sél-
lan ndgot af hvad han synes téanka och
kdnna. Det satt, hvarpd han gar vidare i
utfrdgningen, vittnar emellertid darom, att
han besjalas af en verklig uppticktsifver,
som kommer barnen att spritta af begér
att f& meddela honom allt, hvad han vill
veta. Det maste emellertid fordra en be-
undransvard konst, detta satt att leda ett
forhor, och en djup inblick i barnnaturens
psykologi.

Forberedandet af laxorna &r naturligt-
vis s& empiriskt som mojligt.

Sprakundervisningen drifves i det ofver-
vagande praktiska syftet att lara barnen
tala korrekt, och fran tal 6fvergar man till
skrift.

Jag var nyligen narvarande vid en lek-
tion, agnad at »tyskt talsprak».

En samling napna modeller i tra till
landtbruksredskap, tillverkade af gossarne
sjalfva under slojdtimmarna, var uppradad
pa bordet.

En gosse fick ga fram, och pa tillsagelse
af lararen tog han en hoskrinda och fra-
gade denne — naturligtvis pa tyska —
hvad det och det kallades pa tyska. En
annan gosse antecknade samtidigt pa
svarta taflan hvarje nytt ord, som pé&
detta satt meddelades.

Sedan det nodiga ordforradet i foreva-
rande fall inhdmtats, fingo andra gossar
i tur och ordning redogdra for dels de huf-
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| Eget fbrstklassigt skradderi \

|Gossl(lader |

T hvilka tillverkas af basta materialer
| till billigaste priser.

| K. M. LUNDBERG, |

| Stockholm. |

vudsakliga delar, hvaraf ett redskap var
sammansatt, och dels dess sarskilda dnda-
mal. Jag blygdes ofver min okunnighet
infor dessa gossar.

En sak, som jag i detta fall maste pa-
peka, ar den koncentrerade planen i hela
undervisningen. Det ena far komplettera
eller understodja det andra, s& t. ex. nu
gossames slojdarbeten — de fa tjana som
askadningsmateriel vid sprakundervisning.
S& var jag vid ett tillfalle vittne till, huru
det, som gossarne den ena timmen inham-
tat om ytberdkning, den andra tillampades
pa praktiska uppgifter i det fria. En fick
till uppgift att mata och berakna skolgar-
dens areal, en annan tradgardens o. s. v.
Séadana lattare 6fningar forlades till efter-
middagslektionerna och oOfverlamnades at

sddana, som icke deltogo i spraklektio-
nema.
Mera harnast — din
Anne-Charlotte.
(Forte.)

ETT KVINNLIGT FRIBIBLIOTEK.

TT FORSLAG har vackts, att var forsta
kvinnliga fil. doktor, deni fjol allt for tidigt

bortryckta froken Ellen Fries' vardefulla biblio-

tek, som nu utbjudes till férsaljning i Stock-
holms bokauktionskammare, genom intressera-
des mellankomst borde raddas fran att sking-
ras och inkopas for att komma vart lands
bildningsstkande kvinnor till godo.

Froken Fries' bibliotek upptager 6fver 2,500
nummer, flertalet tillhérande de vetenskaps-
grenar, historia, biografi, kultur- och litteratur-
historia, pedagogik samt svensk och utlandsk
vitterhet, at hvilka den aflidna foregangskvin-
nan hufvudsakligen agnat sina studier. Den
framkastade tanken, att detta bibliotek i ode-
ladt skick nu skulle férvarfvas och laggas som
grundstomme for ett kvinnligt fribibliotek, har
ock ront sympati frdn méanga hall, och Fred-
rika-Bremerforbundet har riktat en vadjan till
alla for saken intresserade att genom frivilliga
bidrag verka for planens realiserande. Det
belopp, man anser sig behdéfva, berdknas till
ungefar 2,000 kronor, och listor aro tillgang-
liga & forbundets byrd, Drottninggatan 54,
under loppet af innevarande manad.

Idun ber att pd det varmaste fa anbefalla
den behjartansvarda planen i sina lasarinnors
valvilliga atanke.

SKANDINAVIENS ERKANDT FORNAMSTA MODE-

BLAD AR IDUNS MODETIDNING, som fér helt

&r kostar endast 5 kr. for planschupplagan,

3kr. for den vanliga upplagan.
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ALBERT OCH LISA RANFT | DERAS HEM | STOCKHOLM. FOTOGRAFI FOR IDUN AF A. BLOMBERG.

ALBERT OCH LISA RANFT. ETT
TEATERJUBILEUM.

Le théatre c'est moi.
Fritt efter Ludvig XIV.

ET FANNS EN GANG pa 70-talet en

stockholmspojke, som hade ett riktigt

skalmaktigt pojklynne, och som tyckte,
skolbanken inte var sd varst mjuk att sitta
pa och att laxor inte voro fullt sa roliga att
ldsa som teaterpjeser.

Den pojken sag flickaktigt bra ut, pluggade
inte mera &n han behofde, fick knappast
mera kamratsmorj &n han behdfde och 6fvade
for ofrigt s& mycket okynne, som en pojk-
spoling maste, for att det skall bli en duktig
karl af honom med tiden.

Han hette Albert Ranft samt vurmade for
teatern. Och Thalia & sin sida var honom
heller inte obeniagen. Hon tyckte, forstas,
att han sag skaplig ut — kvinnor ha ju stadse
ett skarpt 6ga for sddant — och att det fanns
teatergry i honom.

Allt nog — han bytte i sin ungdoms férsta
var skolan mot teatern, borjade hyggligt
profva sina krafter i smaroller, ofvergick dar-

efter till stdrre uppgifter inom forste &lskar-
och bonvivantfacken och tdnde samvetsgrant
fortjusningens vadeld i alla de kvinnohjartan,
som den tiden bildade karnan i smastadernas
romantiska element.

Men det var inte som skadespelare Albert
Ranft hufvudsakligen skulle gora sitt namn
defindt, utan som teaterdirektdér. En Sjovalls
drastiska replik om det sceniska direktorska-
pets vedermddor kunde inte afskracka den,
som en dag skulle varda konung i »en stat
i staten».

Det ar for Albert Ranft en 6fvervunnen
standpunkt att engagera artister for ett sall-
skap — han forfogar ej langre 6fver en teater-
trupp, utan ofver ett helt samhalle af teater-
folk. Han hyr ej en scen, han hyr tre och
koper ungefar lika manga. Han vagar for-
vérfva sig en stor stockholmsteater, hvilkens till-
komst lar berott pa ett I6ftesbrott, och hvilken
darfor af publik och direktdrer alltid ansetts
som en scen, den dar skulle bringa ruin at
enhvar, som befattade sig med densamma —
en spadom, som ocksa flere ganger bekraftat
sig. Han later emellertid det stora skade-
spelet draga in dar, och publiken foljer man-
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stark efter, trifves véal i den nyrenoverade,
hemtrefliga saloDgen och njuter af dramerna,
som mottagas med ett intresse, erinrande om
det stora skadespelets gyllene tidsalder for
cirka trettio eller fyrtio ar sedan.

Han &r arbetsgifvare at Here hundra man-
niskor, kan rakna sina dagliga intdkter i
tusentals kronor och bar en I6nestat, som
endast ar jamforlig med vara storsta industri-
etablissemangs.

Teaterforfattarnes och 6fversattarnes pennor
ila som jagade mdoss oOfver papperet for hans
rdakning, och manuskripthégarne véxa i hans
skap, sa att hyllorna bagna, ty han tar emot
mera an han ger. Det ar gatan med honom.

Darfor kan det hdnda, att dmsinta forfat-
tare, som onska hidlsa pa sina manuskript,
dar de ligga i kansliskapen, ej alltid lyckas
traffa dessa sina afkomlingar, for hvilka de,
naturligt nog, bysa en viss foréldrakarlek. |
smarta harofver kan det intraffa, att de stac-
kars forfattarne ge uttryck at sin sorg ofver
de forsummade sorgespelen genom att slita af
sig sd& mycket lockar, att det racker till peru-
ker for en hel pjés.

Sadant kastar ju en viss skugga ¢fver direk-
torens i Ofrigt vackra bild. Men skuggor
maste finnas pa ett portratt, for att det skall
gora sig.

Da nu den energiske och om var sceniska
konst sa hogt fortjante teaterchefen nastkom-
mande tisdag .som Arthur i Benzons skade-
spel »En skandal» hogtidlighdller sitt 25-ars-
jubileum som skadespelare, kan det vara pa
sin plats att rdkna upp namnen p& de mera
betydande roller, i hvilka han upptradt under
sitt skiftesrika lif innanfor rampen.

De utgoras af komedi,- fars- och operett-
uPPgilter sdsom Wilhelm i »Sanna kvinnor»,
de Rocbemore i »Onkel Sam», hertig de Bligny
i »Herr Derblays giftermal», Arthur i »En
skandal», Gustaf Kollmar i »Guldspindeln»,
Krasinsky i »Profpilen», Pinsonnet i »Te-
blomma», Eisenstein i »L&derlappen», Grégoire
i »Niniche», Vogt i »Stora klockan», grefve
de Bardames i »Denise», Celestin i »Lilla
helgonet», Brandel i »En droppe gift», Fron-
tignan i »Doktorinnan», Thevenot i »Lilla
srarmor», Duval i »Duvals skilsmassa», Robert
i »Ara», Ekdahl i »Vildanden», Osvald i »Gen-
gangare», Nilson i »Aldrig i lifvet», malaren
i »Skandalen i natt», Unge professorn i »Pro-
fessorn», Sinding i »Ofvermakt», Hothar i
»Ett silfverbréllop», Ludovic i »Nini Fauvette»,
Herman i »Tofslarkan», Kammarherrn i »Ett
ungkarlshem», Willy i »Sodoms undergang»,
Haradshofdingen i »Detektiven», Fink i »Magda-
lena», Strom i »Flirtation», Flink i »Erotik»,
Montgireult i »Fdrsvunnen», Dubois i »Leon-
tines méan», Senplischeur i »Flipote», Arman-
dale i »Den nye bibliotekarien» samt v. Reif-
lingen i »Krig i fred», och manga, méanga
andra.

Som regissér har Albert Ranft uppsatt och
in6fvat cirka 120 stycken, daribland en hel
del af den moderna dramatikens bésta alster.

UDder sin skadespelartid har han, utom i
Sveriges samtliga teaterstéader, spelat i Kristi-
ania, Koépenhamn, Helsingfors, Abo, Viborg
och S:t Petersburg.

Det &r i sanning ett drygt stycke arbete i
teaterns tjanst, som den nu fyrtioariga teater-
chefen har fullt skal att manifestera medels
sitt stundande jubileum.

Man nar ej till ett sadant resultat utan
allvarlig och malmedveten energi, och man
svingar ej marskalkstafven ofver teaterns myll-
rande harskaror, utan att besitta de faltherre-
egenskaper, som krafvas for att med framgang
manovrera scenens svarhandterliga folk.

Albert Ranft &r sedan hodsten 1893 forenad
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i ett lyckligt &ktenskap med Lisa Ranft,
fodd Gottschalk, hvilken fére sitt giftermal
var en lika vackert lysande stjarna pa de
Ranftska scenerna, som hon na i egenskap
af fortrafflig maka och moder sprider ljus och
varme i det Ranftska hemmet.

Hennes roll darstddes ar visserligen foga
uppmarksammad af offentligheten; det ar ej
med applader och lagerkransar, som hennes
husmoderliga uppgift bel6nas, ej en stor pu-
blik, som tilljublar henne sin hanforelse. Men
rollen &r det oaktadt en af de verknings-
fullaste, darfér att den utféres mera med hjar-
tat an med hufvudet och framkallar en hyll-
ning, som ar af langt gedignare innebord &n
teatersalongens hastigt handdende jubelbrus.

Det ar i stallet hennes makes uppgift
att std kack i striden — en strid utan ater-
vando, och hvilken, sedan ridan fallit 6fver
jubilaren, ater skall stdnda hérd som till-
forene, med nya segrar och nya nederlag,
men alltid samma mal: den sceniska konstens
utveckling.

Ernst Hégman.

BREV FRA SVIGERMOR. AF HE-
LENE LASSEN.

Min kjeere lille Ida!

Og du vil, at jeg skal komme og veere hos
dig, bo hos dig og Vilhelm i eders nye,
blanke lille hjem?

Du er ikke bange for, at min gamle skik-
kelse skal kaste en skygge over alt dette
unge dagslys? Ikke for att mine graa haar
og mit vemodige, resignerede udtryk skal
stikke for grelt af mod al eders nye, him-
melstormende lykke?

Du ryster energisk paa dit lille krusede
ho'de og siger seiersikker:

»V or lykke kan intet i verden fordunilde
eller forstyrre. Og saa er du desuden saa
sod og snild en liden mor —» Dette har
jeg jo hort dig sige saa mangen gang.

Ak, du ved ikke, lille Ida, at just de
ommeste modre, de kan ikke vere snilde
svigermodre, netop fordi de er modre
med liv og sjel.

Hvor har jeg ikke grundet paa dette pro-
blem: svigermodre. Men nu har jeg lost
det. Jeg er kommet til det, att de mindst
omme og kjerlige modre, de, som mindst
teenker paa sine boms lykke, de bliver for-
modentlig de bedste svigermodre!

Du studser, og du sporger. Og jeg vil for-
soge at svare dig.

En mor har kanske en eneste son, som
hun elsker over altiverden. Hun fodte ham
i de unge, lyse dage, og hun @nsede ikke
smerten, ikke besveeret, ikke alle de vaagne
neetter; thi gleeden ved at eie ham! var saa
overveldende. Moderlykken gjorde hende
saa rig.

Og han vokste op mere sont hendes kame-
rat end som hendes son. De legte sammen,
de lo, og de sang sammen gjennem alle
bamdommens blaa riger. De fulgtes ad
paa ture i skog og i mark; sammen nod
de vaarens og sommerens vidundere, og
sammen legte de vinterens glitrende snee-
ventyr. Hun forstod og deltog i hans leg
som ingen anden.

Og mor xldedes nok i livets kampe; men
samlivet med hendes gut holdt hendes sind
ungt.

89 hans barneaar gled hen som et even-
tyr gjennem alle de blaa riger.

Saa kom de forste ungdomsaar med alle
de nye planer, med alle de spirende haab.
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Men mor fulgte fremdeles med, interesse-
rede sig for hans arbeide, var begeistret
for hans planer. Og — hun var fremdeles
den forste i hans hjerte.

Og hun er stolt over hans Kjeerlighed og
lykkelig som ingen anden, denne mor. Hun
vaager med aldrig svigtende omhu over
ham, hun rydder hver sten, som kan ryd-
des, fra hans vei. Og hun siger: Livet er
skjont. Hvem ha.r en opgave storre end
min, at vaage over en fin, ung sjel? Og
hvem har en lykke storre end min, at veere
elsket med sonlig kjeerlighed af denne fine,
unge sj&l, at faa veere hans kamerat, hans
allerkjeereste paa jord? Hun ser hans feil
tydeligere end alle andre, thi hendes blik
er skjaerpet af kjerlighedens fineste folel-
ser; og hun kan sorge og @ngstes for sin
gut. Men — e 1ls ke ham gjor hun lige omt.
Det er ikke som i kjerligheden mellem
mand og hustru, at de feil, de lidt efter
lidt opdager hos hinanden, bibringer dem
en skuffelse og derved kanske mindsker de-
res kjeerlighed. En mor Kkjender sit barn,
fra det kom til ; intet i dets natur er hende
fremmed. Og der findes ikke egoisme i
moderkjeaerligheden. Derfor er det, at jeg
seetter den kjeerlighed hoiere end al anden
kjeerlighed paa jord, fordi intet kan foran-
dre den, fordi den kan tilgive alt, og fordi
den forst slutter med doden — eller nei,
den slutter ikke med doden heller! Kristus
sagde: | himlen tages ikke tilegte. Men
jeg tror, at vi faar vore born narmlest om
os og faar lov til at elske dem — ogsaa i
himlen — lidt hoiere end alle de andre!

Du forstaar, lille Ida, at en slig mbr, som
jeg har skildret, maa vere lykkelig, selv
om livet ikke gav hende saa meget lykke
ellers. Men — denne mor forstaar ogsaa,
at denne kjeerlighed fra hendes sons side,
den kan ikke vare slig livet ud. Med
vemod synger hun den gamle sang: »Rida,
rida ranka! Hesten heter Blanka» — mors
navn — men »andra famntag an af mor
fréjda dig, nar du blir stor. Nar du dem
har Vunnit, mandoms ro forsvunnit.»

Og den dag kommer, da denne, som stjee-
ler hans »mandomsro», er fundet.

Stor og straalende, alt andet fordunk-
lende, glider hun ind i hans liv og giver
dette en fryd, som langt, langt overgaar
den, han folte sammen med mor i barn-
dommens blaa riger. Lidt efter lidt glider
mor ud af hans liv som numer en. Kjerlig
og skaansom lofter han hende ned fra tro-
nen, der hun har siddet saa lenge, han kan
huske, seetter hende i bedstemorstolen og
nikker blidt till afsked og tak for det, som
ikke mere kan komme igjen. Eor nu er hun
kommet, hun, for hvis billede alt og alle
maa blegne.

Og mor nikker igjen, mildt og vemodig.
Hun er ikke stodt; for hun ved, at slig er
livet. Og hun laegger sin haand paa hans
hoved og siger omt: »Gid signe dig, min
son! Og tak for, hvad du har givet mig,
og for, hvad jeg har faaet veere for dig i
alle disse deilige aar!»

Men i sin stol bliver hun siddende. Og
hun tenker: Hun er sod, denne lille pige,
som har fortreengt mig, og god ogsaa. Og
hun er ung og frisk som vaaren. Men kjen-
der hun min gut? Vil hun forstaa ham?
Vil hun bzre over med alt, sbm jeg har
gjort? Kan hun tilgive og tilgive og elske
lige omt gjennem de mange lange aar? Vil-
de jeg nogen gang synes, hun elskede ham
nok, gav ham nok? Nei, nei, til det vil
ikke hendes skjonbed, hendes renhed eller
hendes krusede lille ho'de hjelpe hende.
Hun vil aldrig som en mor kunde give og

give; hun vil have, have selv, fordi hun
er ung og smuk og selv forvent af en kjeer-
lig mor. Hun vil selv degges for, foies,
tilgives og elskes uden granse og maal.
Der om vil alle hendes tanker dreie sig
— ialfald de forste aar--—--—---

Og ved at tenke slig, der hun sidder ene
i bedstemorstolen, vil mor blifve till svi-
germor, lille Ida. Hun ser med &ngste-
lige, aarvaagne oine ind i det nye hjem,
og — det var ikke slig og ikke slig, hun
vilde, at hendes elskede gut skulde havt
det! En mor bliver aldrig fornoiet med,
hvordan nogen anden steiler med hendes
gut eller er mod hendes gut.

Og derfor, sode lille Ida, vil jeg ikke
komme og bo hos eder. Var jeg end taus
i min klage, sagde jeg end ikke et eneste
ord, du vilde se det, du vilde fole, ajt jeg
syntes, der manglede noget baade her og
der. Og trykket af denne min tause klage,
den under jeg dig ikke; saa slet svigermor
er j'eg ikke !

Nei — alene faar | kjeempe livskampen.
Men den vansbeligste af alle livets kampe
er netop denne, at to fra forst af fremmede
mennesker skal leve sig sammen og blive ét
og passe paa, at hver faar leve med sin
natur, i fred for den anden og i harmoni
m»ed den anden, uden at den ene sletter den
andens eiendommeligheder ud. Paa den
maade bliver nemlig mange ét, at den ster-
keste og betydeligste af dem ligesom vis-
ker den anden ud og lader den anden gaa
helt op i sig. Den maade er letvindt. Men
den er ikke den rette.

Og sammen faar | blifve gamle. Ikke
skal mit treette og feerdige udseende, min
boiede skikkelse, mine tunge, gammelmo-
dige suk lzre eder det for tiden. lIkke skal
min gamle erfarenhed nedslaa eders unge,
freidige mod, naar | vil forsoge noget nyt;
ikke mine gigtiske lemmer veare iveien,
naar | paa moderne vis setter dore og vin-
duer op for nordenvinden ménge gange
hver dag! lIkke skal mine tepper og puder
og schawler gjore det uhyggeligt i eders
lyse, unge stuer, ikke min naerverelse dem-
pe eders skridt eller glade, stoiende latter.

Syng og le og arbeid og Kkjemp livet
sammen alene, da finder | lettest og
bedst l6sningen paa livets svere kamp.

Og lad saa mor og svigermor sidde i sin
stol med sine minder i sin egen stue, hvor
hun selv kan raade og teette og polstre og
dytte med vat!

Der sidder hun i sin stol og strikker og
onsker og beder. Og mens hun strikker
stromperne til de smaa Idaer og Vilhelmer,
som lidt efter lidt vil komme og lere dig
moderkjeerlighede n, saa smiler hun
vemodig, men i dyb taknemmelighed over,
hvad livet gav.

Hun beder dag og nat om lykke for sin
gut og den, han elsker holest. Men for sig
selv beder hun, at hun maa lere den sveaere

kunst at vaere baade mor -og svigermor.
(»HtrSMODKREIO.)

En ny roman af Amanda Kerfstedt

den framstédende, allmant uppburna forfattarinnan,
kommer att under aret inflyta i Iduns romanbilaga
efter den nu pagdende foljetongens afslutande. Den
»REFLEXER»,
ofvertygade om, att det sjalfulla arbetet med sitt egen-

domligt spadnnande motiv i hogsta grad kommer att

nya romanens namn &r: och vi aro

fangsla vara lasares intresse.
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LOTSLIGT, midt under det han ta-
lade, kom han att se upp och fann
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frdga, hvad tusan det gick &t Holm, som
ej kunde lagga sig, utan stoflade omkring
natten i &hda som en ny Ahasvérus.
Detta var borjan till deras ndrmande till
hvarandra, och allt som vintern skred
fram, blef deras forhallande fortroligare
och mera kamratlikt, men forandrade pa

Marias 6gon fastade p& sig. Hon satt a$hmma géng helt och héllet karaktar. Det

deles tyst, med vid6ppna, glénsande d6gon
och latt rodnande kinder. Handerna lago
hardt hopknappta i skotet, och mellan de
halfoppna lapparne kom andedrékten kort
och stotvis.

Han tystnade midt i en mening och
kunde sedan ej forma sig att fortsatta. Sa
smaningom gled samtalet in i en lugnare
fara och det stridbara amnet upptogs ej
vidare, men pa kvillen, nar de sade hvar-
andra godnatt, kom Maria bort till ho-
nom.

»Hvad var det for en bok ni talade om,»
sade hon ifrigt, »jag kanner inte till den,
och jag skulle vilja lasa den. Vill ni skaffa
mig den?»

Hon stod och sdg honom trohjartadt in
i ansiktet mied sina klara, arliga 6gon, och
plotsligt kom det for honom, att den bo-
ken och det &mnet inte voro for henne, att
han inte ville att hon skulle lasa den.
— Han skakade pa hufvudet.

»Nej, froken,» sade han allvarsamt, »det
vill jag inte. Den passar inte for er, och,»
tillade han nastan ofrivilligt, »ni skulle
inte forsta den!»

Hon sdg missnojd ut och de fina dgon-
brynen rynkades.

»Jag ar inte nagot barn,» sade hon, »och
jag brukar valja min lektyr sjalf, och nu
vill jag lasa boken och skall ocksd gora
det, antingen ni vill skaffa mig den eller
inte.»

Han hade svart att lata bli att dra pa
munnen; han forstod, att boken var henne
absolut obekant. — Den tillhérde ocksa det
slags boécker, som en valuppfostrad ung
flicka mojligen bladdrar uti i smyg, utan att
helt skara upp, men som hon hdgst ogérna
Oppet erkdnner sig kénna till, och har stod
nu flickan och rent af blef ond, for att
han inte ville, — nd., det redde sig val!

»HOr nu pa, froken Maria,» sade han all-
varsamt, »ni kan nog lasa den boken, men
ni skulle ej ha nagot ndéje och ingen nytta
daraf. Det finns mycket dari, som ar sant,
men — dar ar nog en del, som &r falskt
ocksd,» — det sista kom néastan ofrivil-
ligt, efter en blick p& det vackra, arliga
flickansiktet framfor honom — »och ser
tii, det som ar sant och bra dari och
hvarfor det ar bra, det kanske ni ej skulle
forsta eller kunna skilja fran det, som &r
—-hm!—litet 6fverdrifvet, och darfortyc-
ker jag ni ej bor bry er om att lasa boken.
— Om ni vill tilldta mig, skall jag i stal-
let skaffa er nagra andra bdcker, som,
afven de, behandla de &mnen, vi i afton
talat om.»

Hon rackte honom handen. »Sa vanligt
af kandidaten,» sade hon, »jag skulle bli
s tacksam. Ser ni, jag marker nog, att
jag a&r mycket okunnig. Ni tala jamt om
sd mycket, som jag ej ar van att hora di-
skuteras, och ndmna bdcker, som jag ald-
rig last. Jag tycker inte om att k&nna
mig sa oerfaren, och darfor tankte jag —!
Ja, vill ni hjédlpa mig att véalja min lektyr,
érgag tacksam. Er litar jag pal»

h, hvad han var stolt den kvéllen! Han
gick fram och ater i sitt lilla rum och
rokte sin pipa och upprepade ater och ater
hvarje hennes ord, anda till dess hans pla-
gade grannar bdrjade bulta i véaggen och
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bar brutit vag for den svenska Cacaofabrikationen.

var nu han, som var den ledande och gif-
vande, och hon tog tacksamt emot. Snart
larde han k&nna henne, ty hennes natur
var féga sammansatt, och nar det stangsel
af konventionell tillbakadragenhet, som
hon uppreste mellan sig och alla andra,
en gang var nedbrutet, lag hennes sjal
framfor honom klar och genomskinlig som
kristall.

Hon var ganska begafvad, men, som hon
sjalf sade, mycket okunnig; och hennes
bildning var ytlig och endast berédknad for
sallskapslifvet. Hon var sin faders dgon-
sten och efter moderns, i hennes spada
barndom intraffade dod, den enda, han
verkligen brydde sig om och vaktade med
en nastan svartsjuk karlek. Han hade dar-
for aldrig kunnat forma sig att ens péa
en kortare tid skilja sig fran dottern, och
hennes lif hade i foljd daraf forflutit gan-
ska stilla och enformigt. Hon hade aldrig
gatt i ndgon skola, utan fatt sin uppfost-
ran genom guvernant. Kamratlif — Oppet
och ofdrstélldt tankeutbyte mellan jdmn-
ariga — det var nagot, som var henne all-
deles frammande, och om dagens véaxlande
och sin tids mest brannande sporsmal och
samhallsfragor var hon i det narmaste full-
komligt omedveten.

Hon kom fran en korrekt, konservativ
krets, dér hennes unga, spéanstiga ande
ledts och fortvinat, utan att forstd orsa-
ken, och nar hon nu oférmodadt mottes
af en friskare, vidare, mera omfattande
askadning, rycktes hon med och hanfor-
des déaraf.

Men emedan allt i denna nya tankevérld
var henne sd nytt, sd obekant, sd rackte
hon famlande ut handen for att finna ett
stdd, och det var han, Bengt Holm, som
fattade den i ett sdkert grepp och modigt
forde henne framat. Han valde at henne
bocker att lasa, han bemotte hennes inkast
och besvarade hennes fragor, han vidgade
hennes andliga synkrets, han blef lararen,
hon larjungen. Men hon var icke en allt
for undergifven, allt mottagande larjunge,
— i hennes natur fanns en sorts skygg,
men fast sjalfstdndighet, som gjorde, att
hon, ehuru hon synbarligen upptog och
tillgodogjorde sig hans asikter, dock i
verkligheten omformade dem till sina egna.

Det var vid den tid, d& begreppen realism
och idealism blifvit tvédnne slagord, med
hvilka tva fullkomligt motsatta och ofér-
enliga askadningar betecknades, utan att
kdmparne for &et ena eller andra lagret
gjorde sig reda for, hur mycket dessa bada
begrepp i sin béasta och &dlaste form dock
hade gemensamt med hvarandra. Bengt
Holm var realist och skeptiker till ord och
asikter, men innerst i hans sjals djupaste
skrymslen 1&g minnet och langtan kvar
efter den tid, da hans sjal aldrig &nnu son-
derslitits af tvifvel eller oro, da han hop-
pades pa allt, trodde pa allt.

Nar han lyssnade till Maria, tyckte han,
att han flyttades tillbaka dit igen. Hon
var sd trosstark, sa latt hanford — aldrig
tvekade hon att uttala sina asikter, aldrig
skyggade hon tillbaka for nagot sporsmal.
Men det fanns i hela hennes askadning na-
got s& barnsligt rent och oerfaret och pa
samma gang nagot sa djarft och fast, att
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det liksom adlade och forfinade &fven de
Omtéligaste amnen. Han delade icke hen-
nes asikter, som voro oklara och omogna,
men han varmdes af hennes entusiasm och
vax stolt 6fver hennes modiga satt att ut-
tala sin Ofvertygelse och kdmpa for den.

Under denna tid voro de lyckliga helt
och odeladt. De tankte ej pa framtiden
och gjorde sig ej klart reda for sina kans-
lor for hvarandra, de endest lefde i det
lyckligt nuet. Denna tid hade dock, afven
den, sina préfningar.

Maria hade manga bekanta och slaktin-
gar bland stadens mera ansedda familjer
och var ofta bortbjuden p& baler och su-
péer. Nar hon da kom ut i salen for att
saga farval till flickorna, kladd i full sall-
skapsdrakt, som framholl hennes skdnhet
pa ett helt annat satt an den vanliga, enkla
hemmadrakten, da kunde han med ett
styng i hjartat efterat ga in till sig och
sitta och tanka pa, hur hon dansade och
roade sig i en helt annan krets och under
forhallanden, som voro honom, den fattige
studenten, alldeles frammande, och han
tyckte plotsligt, att det dppnade sig en af-
grund mellan dem béda, samt kande med
fruktansvéard tydlighet att, hur narbeslék-
tad! deras andliga lif 4n kunde vara, i
verkligheten skulle deras 6den dock aldrig
motas.

En gang traffade han henne oférmodadt
pa Agatan i séllskap med en officer, en
vacker, statlig ung man. Hon skrattade
och pratade och hennes kavaljer sdg ned
pa henne med en fortjust och glad blick.
Né&r de gingo forbi hvarandra och hon be-
svarade hans hélsning, rodnade hon plo6ts-
ligt till, och hennes 6gon sdkte hans, men
han undvek att mota hennes blick.

Elere dagar déarefter var han retlig och
tillbakadragen mot henne och hoéll sig un-
dan fran familjekretsen. Inom honom sjod
och brédnde det, och han k&nde svartsju-
kan sonderslita sig. Nu forstod han, att
han &lskade henne. Hvad skulle det val
bli af detta?

P& sitt vanliga, 6ppna, frimodiga satt var
Maria den, som forst broét tvanget dem
emellan.

Det var en dag kort fére jul och Maria,
som skulle resa hem ofver helgen, stod
ensam i salen, sysselsatt med att sla in
nagra paket, dd han kom in for att soka
Muhr, till hvilken han hade ett &rende.
Han ville strax ga igen, dd han fann hen-
ne ensam, men hon hejdade honom.

»Stanna litet, jag vill tala med er,» sade
hon nastan befallande. »Hvarfor ar ni er
sa olik; ar ni ond pa mig”»

»Jag ar inte ond,» sade han tvért, och
darpd — han kunde ej hjalpa det — kom
den frdga® som i tre dagar brannt hans
sinne. »Hvem var det, ni gick med harom-
dagen?

Hon fdrstod honom genast, rodnade,
smalog och sdg mycket lattad ut.

»Det vax min kusin, Georg von Walden,»
sade hon kort. »Hvarfor fragar ni det?»

Ha.n var pladgad af smérta och svartsjuka,
han visste ej till sig langre.

»Darfor,» sade han hansynslost, »att det
forvanar mig, att ni med er bekantkrets,
med edra vanner, rika och ansedda, kan
bry er om att fraga efter mig, som ingen-
ting ar och ingenting har, och som forst
om aratal kan fortjana mitt eget bréd. Ni
och jag aro hvarandra for olika; er kusin
passar for er; hvad kan en fattig karl, om
an sa tillgifven, nagonsin bli for er!»

(Forts.)

Dess absoluta renhet garanteras, men férbrukare daraf uppmanas entréget att vid kép noga tillse, att de verkligen erhalla Hultmans
Caoao och icke billigare uppblandade och forfalskade cacaosorter af svensk eller utlandsk tillverkning, hvilka otta utgirvas ior

Hultmans Caoao.

Partiférsaljning: Hultmans Fabrikers Fitial, Riddargatan 10, Stockhoim.
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KISTAN, SMYCKAD MED KRONA OCH OFRIGA EMBLEMER, DRAGEN PA EN KANONVAGN AF 8 GULDMUNDERADE

HASTAR OCH ESKORTERAD AF DE FURSTLIGA BEGRAFNINGSGASTERNA TILL HAST (BLAND DEM AFVEN SVENSKE KRONPRINSEN),

PASSERAR BUCKINGHAM PALACE, DROTTNINGENS SISTA HEM

UR DAGSKRONIKAN.

TVA BORTGANGNA LAKARE.

C. J. ROSSANDER. G. A. NORDLUND.

pROFESSOR CARL JAKOB ROSSANDER, en af
1 vart lands mest framstdende lafeare & Kirurgi-
ens och oOgonlakekonstens omraden, afled nyligen
harstades i en alder af 72 ar. Fodd i Stockholm,
var den aflidne son af medicine och filosofie dok-
torn Erik Rossander, praktiserande lékare i hufvud-
staden.

Under en vistelse i Montpellier i Frankrike fick
R. under paverkan af Bouisson och Alquié sin hag
riktad pé& Kirurgien.

Genom tragna studier och omfattande praktik
forvarfvade han sig stor skicklighet i denna gren
af den medicinska vetenskapen och blef ar 1863
e. 0. professor i detta d&mne vid Karolinska institu-
tet. Ar 1885 utndmndes han till ordinarie profes-
sor i kirurgi och oftalmiatrik.

Som 0©gonlédkare var professor R:s skicklighet
oomtvistlig, och som han &afven var den forste l&-
raren i detta dmne, kan han anses som dgonléke-
konstens banbrytare i Sverige.

Personligen en hedersman med spirituella nm-
gangesgafvor och god talareférmaga, forstod han att i
vanners lag sprida glédje och gamman omkring sig.

Professor Rossander, som var tva ganger gift,
sbrjes narmast af maka i andra giftet, fodd Fors-
grén, samt flere barn.

TIUSTAF ADOLF NORDLUND, e. o. professor i
_anatomi vid Upsala universitet, afled plotsligt
i forra veckan & Holmenkollen utanfor Kristiania.
Dddsorsaken var hjartforlamning.

Professor Nordlund var foédd den 6 april 1852
i Liverpool samt son af sjokapten Olof Nordlund.
Efter att flere ar tjanstgjort sasom amanuens och
bitradande prosektor vid anatomiska institutionen
i Upsala, forordnades Nordlund 1883 att foresta den
med e. o. professuren i anatomi fbrenade prosek-
torsbefattningen, hvilket férordnande han, med un-
dantag af varterminen 1886, innehade, till dess han
den 20. maj 1893 utndmndes till e. o. professor i
anatomi, med tjanstgoringsskyldighet som prosektor.

Som lékare atnjot professor Nordlund berattigadt
anseende och utdfvade en hdgst betydande praktik.
Séarskildt géllde han en tid for den studerande
ungdomens specielle lékare.

Personligen var den bortgdngne synnerligen
sympatisk.

Den aflidne, hvilken ansdgs som en synnerligen
skicklig anatom, har af trycket ufgifvit flere af-
handlingar i anatomi, Gift med en dotter af gross-
handlaren Anders Lindstrom, sorjes Nordlund néar-
mast af dnka samt tva barn.

»M’ORDISKA SPELEN». Dagspressen har sa ut-
-L-' forligt refererat de taflingar och fester, som
ingatt i »Nordiska spelens» program, att Idun helt
visst kan fatta sig kort déarom. Som illustrerad
tidning ha vi fastmer ansett som var uppgift att
i bild komplettera dagspressens skildringar, och
vilja dessa rader endast galla som en kort forkla-
ring till bilderna. Dessa forskrifva sig dels fran
Nybroviken dels frdn Djurgardsbrunnsviken, & hvil-
kas banor de stora skridskotéflingarna &agt rum.
Dar se vi bland andra wienarne hr Gustav Eulei
och fru von Szabo, hvilka vickte sddan uppmark-
samhet for sin vackra akning, att konungen lit
forestalla dem for sig och personligen komplimen
terade dem. Att var pépasgiige fotograf,, hr A.
Blomberg, icke skulle vara langt borta ett sadant
o6gonblick ar klart; han knappte ocksd just denna
situation. Vidare presentera vi mr och mis Syers,
hr Gordan och fraulein Muller fran Berlin samt
froken Emmy Sjoberg, den unga stockholmskan,
hvilkens eleganta &kning sa lifligt slog an
pa askadarne.

Var framstdende konstdkare, hr Ulrich
Salchow, &ar ocksd forevigad midt i en af
sina vai kraste figurer, och ej langt dari-
frdn se vi miss Squire, den unga engelskan,
hvilken gastar var hufvudstad I6r att ase de
nordiska spelen och som, jamte ett par an-
dra landsmaninnor, ej minst bidragit till att
gifva -de olika taflingsplatserna en »Konti-
nental» pragel. Sa haj vi hr F. F. Wathén

spriter

afliraarrg*
“>pela’

UTSTALLNING AF »NORDISKA SPELENS» PRIS |

LONDON.

frdn Helsingfors, som tog varldsmaésterskapet i
hastighetsdkningen, och bredvid honom 1. Greve
fran Holland, en af hans svaraste konkurrenter.

Bland grupperna mérka vi den vackra totalvyn
af Djurgardsbrunnsviken under skridskotaflingsda-
garna. | fonden teckna sig Skansens hdjder, och
dar nedanfér pd Framnas udde ligger den kungliga
laktaren.

Pa bilden fran startplatsen synas den unge norr-
mannen Gundersen (till hoger pa bilden) och finnen
Wathén (till vanster) just glida ut till ett af loppen.
Bakom, med hojd startflagga, star grefve Clarence
v. Rosen. »Kring prisdomarbordet» trangas taflings-
funktionarer och andra styrande i liflig diskussion
om lépningarnes forlopp.

Kronprinsen é&r, som bekant, en af de ledande
mannen pa idrottens omrade i vart land, och han
har hvar dag synts pa de olika taflingsplatserna,
med stort intresse féljande tattingarnas gang. En
af vara bilder vittnar darom, och i h. k. h:s séll-
skap igenkénnas latt ofversteldjtnant Balck (till
hoger) och grefve C. Bonde (langst till vanster).

Till sist ett par ord om den enastdende samling
af dyrbara hederspris, till ett antal af 6fver ett
hundra, som vid »Nordiska spelen» utdelas och,
bvilka under veckan utstallts i ett af K. M Lund-
bergs fonster vid Stureplan samt véackt storartadt
uppseende. 1 framsta raden narmast askadaren
synes de kungliga prisen i sina sidenglansande
etuier; ofvan och rundt om dessa gruppera sig de
ofriga officiella eller af foreningar och privatper-
soner skankta prisen.

K. M. LUNDBERGS SKYLTFONSTER VID STUREPLAN.
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et STORA RATTKRIGET. Hufvudstadens rat-
D tor ha fatt sig ett fruktansvardt krig pa halsen,
som deras diplomater med all sin statskonst ej for-
matt afvarja. De ha lange nog pa anarkistiskt vis
underminerat samhéllet, och i tanke att de skulle
f& husera oantastade under all framtid, ha de sa
lange k&bblat om sitt forsvarsvasen, att de nu std
vapenlésa mot anfallet.

Men sa ar det att lefva flott i andras skap och
visa framtanderna endast dar det finns négot lackert
for magen att vinna.

Nu jagas de ut ur sina befastnlngar ratt i ga-
pet pd sina fiender, goras till fangar, aflifvas och
mista nesligt sitt adelsmarke som betalas med en
tiodring stycket i fiendens olika hogkvarter.

Var bild visar ndgra af de segrande och de be-
segrade i ett af dessa hogkvarter i staden inom
broarne, hvarest krigskassans myntstaplar fordelas
bland de tappra och skalar drickas i Gambrinus'
skummande saft for falttdgets lyckliga resultat.

SVENSKA TURISTFORENINGENS
»RYRAFROKENS>,

venska turist-
|§ foreningen af-
&fler den 18 dennes pa
Grand Hotel i Stockholm
sitt arsmote och fram-
lagger dérvid for en in-
tresserad  publik resul-
taten af det gangna arets
arbete. Inom Kkort ut-
sandes ocksa den alltid
k&rkomna och efterlédng-
tada arsskriften. De
manga vidt spridda med-
lemmarne landet rundt
fa da tillfalle att taga
del af foreningens lifs-
kraftiga utveckling och
gagnande strafvan.

Det tillkommer ej mig att lofva och prisa de man,
som fora denna fosterlandska sak framat, men med
uppriktig gladje beledsagar #ag i dag i Iduns spalter
med négra rader bilden af den ansprékslosa unga
kvinna, Turistforeningens lilla arbetsmyra, som nu i
8 ar varit ett stod i dess stora »verkstad».

Froken Eva Ekstrom har namligen foljt med
och ej s& htet bidragit till den stora utveckling,
Turistféreningen tagit under de senaste aren. Vid
hennes tilltrade réknade féreningen 6,500 medlemmar,
nu 25424, ty en af styrelsens starka sidor har varit
att forvarfva och kvarhélla ledaméter. Och vid detta
jattearbete ha froken Ekstroms insikter och séllsynta
uthallighet varit foreningen till ovarderligt gagn. Med
en innerlig kérlek till vart land, ett starkt minne,
ej minst for orter och personer och sérskildt for
alla foreningens mer eller mindre nitiska ombud,
ar froken Ekstrom som skapad for sin plats.

I samband harmed har hon forvéarfvat sig in-
blick i och k&nnedom om maskineriets alla detaljer
och darunder vunnit en erfarenhet, som ar vard att
fasta sig vid. Detta mojliggor, ja, ar gifvetvis det

EVA EKSTROM,
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absoluta villkoret, for att
Turistféreningens stora
verk kan drifvas af ett
fatal hander. Arbetet
med den stora arliga in-
kasseringen, som bdrjar
redan den 1 september
for att kunna vara af-
slutad den 1 péféljande
mars, da arspublilcatio-
nerna utkomma, skoétes
namligen endast af skatt-
mastaren, »kassorskan»,
ett ordinarie manligt bi-
trdde samt ett extra bi-
trade, som anlitas for
namnda tid.

Med omutlig plikt-
trohet och en energi,
som torde vara fa
kvinnor beskard, arbetar
var lilla froken under
den vérsta arbetstiden
ofta langt in pa sena
natten. Foreningens
medarbetare i vidt skilda
landsorter hafva ocksa
sakerligen mer an en
gang haft skal att be-
undra den klarsvnthet,
hvarmed hon satt sig in

i olikartade fragor, samt den snabbhet, livarmcd hon
uppfattat och besvarat angeldgna meddelanden.

De ledande ménnens beslut hafva alltid hélsats
med ndje och godt mod af deras lilla flitiga bitréde,
det har 6kat hennes arbete, men ocksa sporrat hennes
lust att verka for det stora fosterlandska malet. Och
vi veta, att styrelsen vérderar henne hogt och upp-
skattar hennes fortjanster.

Mangen turist skall ocksd med tacksamhet minnas
den pa turistlifvets omrade mangkunniga och af han-
forelse for saken besjalade unga kvinnan pa férenin-
gens byra

Eva Ekstrom, dotter till sjokaptenen C. L. Ekstrom,
foddes den 21 maj 1870 i Stockhohn. lidr har hon
annu sitt hem, dar en karleksfull mor vantar henne
efter slutadt arbete. Matte froken Ekstrom behalla
hélsa och krafter att vdxa med i detta jatteverk,
som val fortjanar svenske mans och kvinnors

karlek och dadkraft!

Christel.

NORRLANDSKA TAFLOR. FOR
IDUN AF E. VALTER HULPHERS.

3.
I BOJOR OCH BAND.

positiv.
ar jag steg ut pahron, sdg jag en smutsig
landstrykare vefva ett sadant dar skrélle med
trasgrant rodt pa den sida, som var vand
mot »publiken», medan en hans kamrat af
samma kul6r .och kaliber som han med en
lang stor sokte forma ett stort tofvigt, ner-
dammadt nystan att resa sig npp pa bakbenen.
Det var en stackars landsvagsbjorn.  Och
mannen slog honom, slog, slog, sa att jag
hade wvelat springa ner och gripa honom i
strupen, om det tjanat nagot till. Vid nasta
gard skulle den stackaren blott ha fatt det

annu varre.

Men jag minns, hur tararne stodo mig i
ogonen, da jag sag denna usling sa olik sina
fria kamrater i skogen, med landsvagsdam i
palsen, ruggig och med en ring i nosen, hvari
foraren utan barmhértighet ryckte.

Sa trott hans blick var, huru tiggande hans
ogon sadgo pa& mig, nar jag med en bulle i
handen smekte hans stora lurfviga hufvud!
Stackars trotta, pinade landsvagsbjérn, om
jag anda hade kunnat fa skjuta dig en kula
i hjartat!

Hade du minnet annu kvar fran det fria
lifvet i vidderna? Mindes du annu solgéngen
ofver hojderna, medan goken gol i varskog
for sprickande 16f i glantorna? Kom du ihag
bldbaren och de gullskimrande hjortronen pa
myrhalsarnes tufvor och de stora préaktiga

l 'TE PA GARDEN gnillde ett skralligt

myrstackarne i granbacken, dar din mor en
gang larde dig, hvar du skulle hamta din lack-
raste spis. Och fabodarne sen' och héastbetena
uppe pa fjallet, dar det klang sa lockande
fran skallor och pinglor, dar det luktade sa
godt af ko fran furustammarna och dar far
och getter brakte, mindes du dem? Gifve
Gud, att du inte kunde det, din arma stackare,
med dam i péalsen och ring och rep i nosen!
Ty da hade du det som i helvetet sjalft.

Men jag sdg dina Ggon . . .

Och du, som skulle stréfvat kring i vidderna,
fri, fri! Du, som skulle ha wvarit en senig
kamrat, som det hade kunnat vara en éara
att taga ett nappatag med, dn som skulle ha
varit kung i skogen, en kamrat for algarne,
du maste folja tva landstrykare land och rike
kring, slagen af dem dn borde sla, pinad,
svulten, smutsig och — jag sadg dina Ggon!
— med en viss kénsla af din férnedring och
ditt eldnde i bojor och band.

Arma djur! Nu &r det blott en och annan
hast, som skyggar for dig, nar han véadrar dig
pa landsvagen. Och stannar du och ser mot
skogen i langtan, ve dig da for landstrykarens
pak. Du ar inte mer for skogen du, du skall
dansa pa marknader och gardar till noéje for
pigor och drdngar. Du har rep i nosen. Men ...

Gifve Gud, att jag fatt jaga dig en kula
genom hjartat, den gangen dn bad mig om
det med dina d6gon, du stackars dammiga
landsvagsbjorn i bojor och band.

EN OBILDAD SKOTERSKAS TANKAR MED AN-
LEDNING AF G. M:s SVAR PA SYSTER

ELLENS BREF.
ELT VARM om hjartat kande jag mig, da jag

borjade lasa G. M:s skrifvelse i Idun n:r 2,
helst som jag blifvit van vid att i Idun

finna bitar af oskattbart varde, men hur besviken

blef jag ej, da jag fortsatte Iasnlngen och fann, att
G. M. ej hade annat begrepp om sinnessjuka och
deras vard samt de obildade skoterskornas kom-
petens, an det hon genom horsagor inhamtat af
Syster E. och den andra.

Om detdarfor tilldtes mig, och om det, sdsom G.
M. tror, finnes émma, finkansliga, |nteII|genta kvin-
nor for andamalet, sa ville jag rada dessa att taga
plats pad nagot af de stdrre hospitalen. D4 skola de
snart nog finna, att t. ex. den hdga I6nen, 16 a 18
kr. i manaden, ej ar nagot sardeles lockande, ej
heller den omtalade sondagsledlgheten hvilken,
jamford med G. M:s pastdende, blir betydligt redu-
cerad. Hvad dagsarbetet betraffar s& borjar det
kl. 6 f. m. och slutar 8,30 e. m. pa l:a Klass afd. Efter
den tiden kunna skoterskorna turV|s fa lamna sina
rum (hvilka vanligtvis &ro beldgna pa afdelningarne),
dock forst sedan de anhallit om tillstdnd att af-
lagsna sig.

Att de forfinade kvinnor, som G. M. talar om,
skulle blifva mera gagneliga, 4r knappt troligt, da
man besinnar, att skoterskan méste vara béde tji-
narinna och skoterska &t sina patienter. De fina
kvinnorna kunde nog vara lampligare sdsom sill-
skap saval at ofverskoterskan som patienterna, men
det blef nog val kannbart for saval hospitalskassorna
som for de betalande patienterna att underhélla
dessa sallskapsdamer.

iifven vill jag erinra om, att hos l:a klass-pa-
tienterna, hvilka ju tyckas ligga G. M. narmast, pla-
ceras ej ovana nyborjare till skoterskor, utan dartill
utses de, som visat sig Iampllgast efter arslang,
ja, t. 0. m. flerarig tjanstetid pad andra afdelningar
under standig kontroll af ldkarne samt forestander-
skan, hvilka de, forutom vid de bestdmda ronderna,
ha att vanta hvilket ogonblick som helst. Att ve-
derbdrande goéra hvad de kunna foér att 6fvervaka,
det patienterna ej illa behandlas, ar hojdt éfver
alla tvifvel, darfor blir det, i motsats till G. M:s
pastdende, i stallet skoterskan, som, utan att knota,
far lata patientens daliga lynne g& ut ofver sig och
det till en utstrackning, som helt sakert G. M.
aldrig ens kunnat dromma om.

Obildad hospitalsskoterska.
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»TIITAMMON» PA DRAMATISKA TEATERN. Ofvan-

stdende bild, &lskvarda lasarinna, forflyttar
Eder till var sida pd Dramatiska teaterns fyllda
parkett under dess senaste premiéere. Henrik Chri-
stiernssons nya‘lustspel »Mammon» har natt sin
dramatiska kulmen i andra aktens stora slutscen.
Den lilla fortrollerskan froken Eater-Borgstréom,
till hvilkens fyllda penningpasar hennes tre lika
hogaristokratiska som hdgidiotiska hrr kusiner,
Melcher-Ekelund, Konrad-Hedlund och Axel- Wagner,
i 4del tiflan gilja, har drillat det sd fint, att hvar

2 AKTENS SLUTSCEN.
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och en pé sitt hall i all hemlighet, henne till behag
och rivalerna till ett fruktansvéardt tilltdnkt neder-
lag, inhamtat elementerna af den hdégst oaristokra-
tiska trilljannesporten. Och nu har hon vid samma
klockslag och vid samma tradgérdsport stamt mote
med dem alla tre for en efterstrafvad och afgérande
bicykle-téte a téte. De tre adelborne framtidsman-
nens friberrliga pappa-UlravaK och mamma-Klefberg
samt syster-Bosse gripas af mallos fasa vid den
horribla synen af denna sorglustiga kavalkad, den
jovialiske  farbror-hofmarskalken-Boec/stro'TO  hojer
siande sin hand, och den gamle token och kapp-
I6pningslojtnanten-PersowMe skramlar f&fangt med
sina sporrar, vinkande den lilla trolésa med ritnin-
garna till sitt monsterstall. Stor tabld och dito
skrattsuccés pa andra sidan rampen!

Sedan vi sd i tredje akten tillsammans bevitt-
nat, hur den! sn6da mammons samtlige hégaristo-
kratiska dyrkare dock till sistone komma pa skam,

Kop svart Siden!

IDUN 1901

{‘ H >A/BR!KsiArK?| EB§\((§ &[\

£ ----=KONGL. HOFLEVERANTOR~ :

| UTSTALLNINGSTVALAR: i
i Viol,

) T

Hyacinthe, Héliotrope, Syrén m. fl.
THEA-ROS-PARFYM M. fl. |

prisbelonta vid i8qj ars utstéllning med

\ GULDMEDALJ i
z Forsaljes i vara. butiker

\ 13 Eegeringsgatan — VVTesterlangg-atan 10 §
z A. T. 64 69. A. T. 2497. E
z samt hos alla finare parfymhandlare i riket.

medan den &dle ofrdlse och filosofie kandidaten-
Hansson bortfér den ljufva guldfageln, och under
det Ni, alskvarda léasarinna, i korridoren sveper
teaterkappan om Eder for att vid var arm begifva
Eder till du Nords supébord vigg om vagg, s& enas
vi om, att vi dock tilloringat en helt smatreflig
teaterkvall, och att hr Christiernssons nya lustspel,
om an ingalunda nagot masterverk, tack vare sitt
ofdrargliga och goda humér och dito utférande
for visso en tid bortdt kommer att halla sig uppe
pa »Dramatens» spellista.

HARLES GREGOROWITSCHS bada konserter i

Musikaliska akademien voro ej oOfverdrifvet tal-
rikt besokta, men dess mer uppskattade af den pu-
blik, som infunnit sig. Redan vid sitt féregéende
bestk har dokumenterade sig Gregorowitsch som en
synnerligen framstaende violinist med ett varmt,
stundom insmickrande féredrag och stor teknisk
skicklighet.

Det ligger i hans strdkdrag en kanslighet, som
stundom star pa gransen af det sentimentala; men
hvarje ton har en afrundning och en betagande
valljudsrikedom, hvilken fyndigt doljer bristen pa
stor och verkligt djup kansla.

Det latta, smekande och lekande tyckes sarskildt
vél afpassadt for hans instrument.

Begar monster af vart garanterade solida siden fran
90 ore till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Nyaste sidentyger for brud-,
sahllﬁkaps—, och promenadtoaletter, afven kulérta
ocC vita.

Vi salja i Sverige direkt till privata och sanda
dedutvalda sidentygerna tullfritt och franko till bo-
staden.

Schweizer & C:o, Luzern (Schweiz.)

Siden-Export

2tti Andra haft f "M E Vaf-
Fivad SkOIgadrS??attmgarna"nb:)ak",a n?ttingter mgdSteiﬂust.rrTz]a;?o?]Ser ?ill

vactl)«la hemvﬁfnakder, lampl. till ge(ljrdinerﬁ
5 " - . mobeltyger, herrkostymer, promenad- oc
Sardeles latta, praktiska sma arbeten bruddrg ter, erhéllesymot 1 ﬁr. 35 Gre post-
5-L.’””at erhzasllas i Kindergarten, Kommen- farskott fran Andersson, Bjarstad, Ku
orsgatan 25. o ' '

Skolor rabatt vid storre rekvisition!

National drakter

KAMRATEN.

dby. Kamraten, illustrerad tidning Kamratens litterara innehdll fc
UN_SIJUKSKOTERSKA med flerarig prak- le’ Svgrlgoe_s ungdom, har und_er &ret ma till sist framhéllas en gi
f"I‘t"é' tllllha e__ﬁm, hmassos, Onsk{:}lrI rEEd sin nu attaariga tillvaro genom sin nom hela &rgéngen fortlépande, y
o e os | Sy Bl i i Appot Yol Koer e oo v fe, 1oL spannande origialfoletor
Or nerrar och damer pbast och pilligast nos yran, Otel org. ora. A. b. o A 1 1

Systrarna Hultgren, . . . aldrar och malsmén som hos de Goran B“X OCh ZU|Uprln39n-

Beskrifning P B, unga sjalfva allt mera befast sin  deras jakter och afventyr

i Sydafrika.

Drottninggatan 27, ing Stora Vattugatan. o ker huskuf mo sjalt € :
?o_t f_ésk mot ilns. af hl kkr). i pogl'ganvis. eller rangstallning som vart lands for’
rimarken, Ingen humbug. Tag vara pa . - e
TTNG FLICKA onskar, i och for resa till annonsen. Den infores €] gof,t_a. Adracs O Q:Q(S)tna ;n%c:(i)tmzl})laﬁe“g:rderoﬁ Af ungdomens favoritforfattare 16j
“N Paris, sdllskap med familj eller annan BERGIN, Wasby, Oppeby, Osterg. lan. 9 nant Hugo Falk. Med talrika orig
b nalillustrationer af artisten

ung flicka. Resan antrades i slutet af feb-
ruari eller borjan af mars manad. Vidare N
upplysning genom korrespondens med »Res massage och sjukgymnastik bérjar " Hjalmar Eneroth.
sall 1 okt (N 29 Regeringsgatan) Ngrmé}gpskattade ungdomsfdrfattare och ) .
enom prospekt. ~ Standig adress! Saltsjo- tecknare utgifves Kamraten afven  Vidare ma namnas en kurs
under detta & med tva sextonsi- stenografi, genom hvilken enhva

lISkap», Gefle p. r.
B t" ” %aden. . 0 /

es a . D:r Emil Kleen.  gjga nummer i manaden samt till af vdra unga lasare pd egen han
Ortrattfflrstorln ar . . jul ett extra innehallsrikt och kan inhamta denna nyttiga konsi
p g A. Wilh. Lindbergs praktigt utstyrdt julnummer. en serie ytterst fangslande Stjarn
fran Norrképings Férstoringsatelier. Om- Fianoetablissement. \Med sitt omsorgsfullt valda och om- sagor af Bas Algethi, genom DV”_k
ﬁoigsfw ar{)eite och fuIIII<omI| pfogtrétt}gk_— ia S;gfc;h%ltrggl earlgdstgr%asréo— vaxlande innehall ar Kamraten lika kamraterna i ord och bild f& blic

et. erst laga priser._Insanda fotografiei ) A o p S i :
aterstallas oska?dage. Begar prislistg frén 26 Regeringsgatan, Sthim V&l @gnad for flickor som for gos- ka in i stjarnhimmelens evighets
Norrképinas F6 ; ligr, Alm. telef. 5988. Telegrafadr. Piano, Sthim. sar, hvilka i dess uppfostrande och Vvérldar, en foljd illustrerade Djur
orr %pm s Forstorin Asa,-te ler, Lager af flyglar, pianinon och orglar frin larorika uppsatser, i dess underhdl- historier af den ryktbare engelsk
Tradgardsgat. 6, Norrkoping. in- och utlandets fornamsta fabriker. lande berattelser och skildringar forfattaren Budyard Kipling m. n

frén alla historiens, vetenskapens m.

IMemsnmg | ||n||esomnad och fantasiens omraden, i dess rik-  En varderikare och karare gafv

- ~Johan Nordling och under medver-
IN nésta (ettériga) kurs for damer i kan af flere bland vart lands hogst

Prenumerera - ; . haltiga afdelningar for idrott, slojd till de unga &n ett prenumerations
Enkel, praktisk metod, vanlig maskin . . : - o ..

i med tillhorande apparater anvénqges. Mén- och lekar, i dess talrika intres-kvitto p& Kamraten for 1901 ka:

pa ster erhallas. Hvarje kurs (pris 15 kr.) santa pristaflingar af skilda slag saledes svarligen upptankas. Pri

omfattar 1 mén. 2 tim. dagl. Elev syr en- finna outtdmliga kallor af adel un-for helt &r 3 kronor. Prenume
dast eget arbete. PP " ¥ . “ M
derhallning och roande forstréelse. ration bor omedelbart verkstal

KARIN EGNER, r _
Styrmansgatan 21, 2 tr. Rikst. 3530. Bland de manga nyheterna i las & narmaste postanstalt.

Iduns Modetidning!

Eleganta visitkort
&

Iduns Kungl. Hofboktryckeri

la Stora Vattugatan ia.

nnmm

Barngarderoben,

denna alla moédrars ovarderliga
skatt och hjalpreda, utgifves af-
ven under detta ar fran Iduns for-
lag, Stockholm, efter samma be-
profvade plan som hittills. Med
sitt en gang i manaden utkomman-
de 8-sidiga nummer, innehallande
bortdt ett hundratal illustratio-
ner ofver allt, som hor till vara
barns drakt, fran de spadaste aren
till vuxen alder, och atfoljdt af en
stor dubbelsidig ménsterbilaga,
ersitter tidningen mangfaldt den
ringa prenumerationsafgiften af 3
kronor pr &r genom den nytta och
den besparing, som dess praktiska
vinkar och rad bereda hvarje hem.
Prenumerera ofdrtofvadt &
narmaste postanstalt!

rmMrial
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For sprucken eller
omtalig hud, sar pa
lapparna, 6mkyla m.m.

finnes intet battre botemedel &n

Galmelit
lanolineréme

i tuber & 80 ore stycket.

KOKSALMANACK

Redigerad af
FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI
| UPSALA.
(Forestandarinna, froken Ida Norrby.)

FORSLAG TILL MATORDNING FOR 3

VECKAN 17-23 FEBR. 1901.

Sondag: Falsk skoldpaddsoppa; bou- -
chéer med fiskstufning; stekt orre med KO, 2 nejlikor, 1 portug.

salader; a.pelsinglace med bakelser.

Mandag: Boeuf a la mode med
potatis; blabarskompott med gradde och
spritsbakelser.

Tisdag: Kokt flaskrygg med po- duk,

tatis; semlor med mjolk.
Onsdag: Kall bouef a la mode,

med inlagda gurkor; vinsoppa med bis- rader.

cuits.

112

2 rodlokar, 2 morotter, 1 selleri 1»
msk. smoér, 2—3 msk. mjol, 21 it
kalf- och oxbuljong, 1 knifsudd cayen-
ne, brynt socker, 2 msk. sherry eller
madeira.

Beredning: kalfhufvudet Kklyfves,
hjarnan urtages, och hufvudet skoljes
val samt lagges i vatten omkr. 12 tim.
Det upptages darefter och sattes pa
elden i s& mycket Kkallt vatten, att
det star ofver kottet, saltet tillsattes,
och da spadet kokat upp, skummas det
véal, och kryddorna jadmte rotsakerna
ilaggas. Soppan far sedan koka, tills
kottet borjar lossna fran benen, da det
upptages, och buljongen silas. Kottet
skiljes frdn benen, skrades och da det
ar riktigt kallt, skares de+ i sma bitar.
Loken skalas, hackas fint och brynes i Kalffoten, skuren i vackra bitar.
smoret, mjoélet och buljongen tillsattes, ~Spadet silas, skummas val, afsmakas
och soppan far koka 10—15 min. Den och serveras till kottet.
afsmakas med litet cayennepeppar samt Vinsoppa (f. 6 pers) li lit vat
\Ii!qittoch serveras med det sonderskurna ten, I*citron, 150 gr. socker 3 del.
Ottet.

Kongl. Hofleverantor

Win borgs

fabriks.

Jastpulver.

morotterna, de glaserade Idkarna och

franskt vin, 1" msk. potatismjol, 4 &gg-
Boeuf a la mode (f. 12 pers.). ulor. . .
kgr. oxkétt (fransyskan), 3 hgr. spack Beredning: Vattnet kokas 3} tim.
jamte svilen, 1 kalffot, I£ msk. salt tillsammans med det tunt skurna ci-
I fesk. stott hv.-peppar 8 hvitpeppar- tronskalet, den vél utpressade citron-
16k. 3 mo- saften och sockret, hvarefter citronskalet
rotter, 2 del. franskt vin, 1 del. konjak frénsilas, och soppan slés ftillbaka i
lit. svag buljong, 5 stora, glaserade 9rytan. Da den ater kokat upp, af-
I6kar till garnering. rgdes den mgd potatismjolet, utrordt i
Beredning: Kéttet tvéttas med vinet. Strax innan soppan serveras, upp-
doppad -i hett vatten. Spécket vispas aggulorna jamte 2 ma'skedar af
skiires i strimlor. rullas i sal.t och pep- sockret i soppskalen. Soppan tillslas li

« " . . PoF tet i sander under flitig vispning samt
par och parmed spackas kattet i téta serveras fradgande med biscuit.
Kottet ombindes med segelgarn
(forst doppad i kokande vatten) och

Wienerkotletter (f. 6 pers.).

Torsdag: Brynt hvitkalssoppa med lagges i en gryta tillika med den fér- 2 hg. benfritt kalfkétt 85 gr. kokt po-

frikadeller; vafflor med sylt.

Fredag: Wienerkotletter med arter;

apelsinsoppa.
Lordag: Vegetariansk morotspuré;
gadda, stekt i filcer.

RECEPT.

véllda flasksvélen, den forvallda kalf- tatis, If tsk. hackad persilja, 1 tsk.
foten samt resten af saltet, hvitpeppar- salt, -i tsk. hv.-peppar, 1 &gg £ kkp.
kornen, nejlikorna, vinet konjaken, den stbtta skorpor, 2 msk. smér

skalade Ioken, de skrapade morétterna Beredning: Kottet tvattas med en
och buljongen; far koka upp och skum-duk, doppad i hett vatten, skéres i
mas val. Ett tatt slutande lock pélagges, tarningar och drifves 3 ganger genom
och kottet far sakta koka 3—4 tim. kottkvarn, sista gangen tillsammans med
D4 kottet ar mort, upptages det, se- potatisen. Darefter tillsattes persiljan

Falsk skoldpaddsoppa (f. 6 gelgarnet aftages, det skares och upp- och kryddorna, och férsen arbetas val.

pers.).

VgS

WV,
a

1 godkalfhufvud, 1 msk. salt, ligges p& varmt fat, bestrés med litet Af féarsen formas smé Kkotletter, hvilka katarr.
£ tsk. hv.-peppar, 1 liten bit ingefara, salt och gareras med de stnderskurna doppas i det uppvispade &gget, vandas i n:r 3.

-w. w w m, W S* >» a*, jr-. Ss

i de stotta skorporna och stekas gul-

bruna i smoret.
Apelsinsoppa (f. 6 pers). 1
lit. vatten, 4 d 1 upelsinsaft, 2 msk.
pltitismjol, (so.lem) 2 apelsiner. C. E. LAGERSTROM -,

Beredning: Vattnet och saften ko-
kas upp, socker efter smak tillsattes, och
soppan afredes med potat.smjolet, ut-
rordt i litet kallt vatten, far ett godt
uppkok och serveras med apelsinerna.,
skurna i skifvor.

STOCKHOLM.

FORSALININGSLOKALER:
18 HUMLEGARDSGATAN ;18.
18 GO.TGATAN 18.

Vegetariansk morotspuré(f. 29 DROTTNINGGATAN 29.

6 pers.). 1 kgr. mordtter, 2£ lit vatten, KONTOR och LAGER:
1 clialottenlok, 1 purjolék, 3 msk. 18 HUMLEGARDSGATAN 18.
mjol, 1 hgr. smor, salt liv.-peppar.

Beredning: Moroétterna tvattas och
LOVA. Ni bora bada 4—6 veckor

forvdllas. D& mesta hettan afgatt, af- ta0s massane af kombetent person
drages det tunna skalet, hvarpd morot- %TEN % Man kgn an\i)anda'
terna rifva« och kokas i vattnet med pegsfning. %) En eller annan dag.
de i skifvor skurna lokarna och saltet A N~ 1) Kan det ej ha naturliga
IE—2 timmar. Soppan passeras Mjo- orsaker? 2) Ja, om sa_e] visar sig
let och halften af smoret sammanfrases, vara fallet “efter 2—3 manader.

morotspurén tillsattes och far koka { LIDANDE YNGLING. Beror san-

1
. nolikt pa edra arftliga an?a . Grubbla
tim. Soppan skummas och afsmakas no- ¢i " g} re]ycket ofver gr »tangspriddhet»,

ga, uppslas i soppskdlen och resten af gor ett par ganger da%iglen regelbund-
smoret tillsittes under omrdrning. Pu- Na promenader pa en 'half timmes tid

A eller mera och tag hvarje morgon och
ren serveras med ostsmorgasar. afton _en hastig kall arlfn|n|g.23Med|-

cin hjalper ej. “2) Se svar til -ariga
Anna T. i nir 3.

OROLIG MODER. 1) Tag tills vidare
hvarje kvall en tesked sammansatt la-
kritspulver, 2) En tesked ricinolja. 3)
Fortar tva bitar mjolk dagligen.

BERTHA L—S. 1) Massagebehandling
TfiNHVAR af Iduns lasarinnor &ger att af kompetent person; den varmare ars-
~~adenna afdelning erhallafria lakarrad, tiden under nagra veckors tid tallbarr-
Fgrfré%nin ar insandas till redaktionen med bad _(38_ grad.; 3—4_(:?anger i, veckan.
paskrift: »Till 1duns lakare». %)re;l'a%ﬂ—s veckors t'd 2—3 ganger om

and's jarnpiller, 4 piller 3 gan-

EN LIDANDE., 1) Ja, det ar i alla Qer dagligen omedelbart fére maltiderna.

handelser oskadligt att forsoka darmed. At tva agg eller lagadt kott till fru-
Drick 2 flaskor vichyvatten (helst a

kost och “(hafregryns-) grot till kvéllen.
(\j/érmdt, s& att kolsyran ar borta) om }_Jndwk kaffe och drick dagligen en
agen.

iter mjolk. Vistas ute s& mycket som
MEDELALDERS RODNASA. Vind er MOiligt, dock ej gama mer an \—E
till specialist i Sio.kholm. Utsikterna

lokal

LAKARERAD

timme &t gangen.
torde i alla handelser ej vara sardeles , ELIN blir bra om ett eller annat
ar; tills dess ej mycket att gora at

0. N. Gif honom dagligen 3—4 Saken . .
unschglas Curlsbadervatteng (gnbart el- MAGDALENA. Den namnde ldkaren

er i mjolk), onskligt ar emellertid, passar ei alls i ett dylikt fall. Vénd
t_han blir_ undersokt af lakare, ty er i stallet tilll prkof. eller prof.

isin%
Lennmalm i Stockholm.

mojligen foreligger en fortrangning. olm. nskligt ar
SIKKE. Beror p& en (nervos?) mag- dock, att ni har, tillfalle att stanna

minst, en manad i Stockholm.

S Pat'll
e svaret ti D —d

acksam’ flicka

. jer— nr-

Ljusbad, Foulard-Siden-Kladning KIi«Kfos, 2e8E=0eh Turkiska Olvaner

Massage & Vattenbehandling,
Ansiktsmassage — Manicure.
D:r Metzgers metod. — Elever mottagas.

Fru Emelie Hagelthorn.
Tel. Brunkeb. 784  Biblioteksgatan 12.

Doktor LUDVIG MOBERG

9 Biblioteksgatan.
Hvard. 9-Ja 10, 2-VV24. Helgd. 10-11.

Hudsjukdomar.

Tandldkare TOM von HALL.
— 30 Sturegatan 30. —
Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10-12.
Allm. Telefon 5848.

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavagen 17. Allm. tel. 13057.
Hornet af Sturegatan och Karlavégen.

Tandlakare

HJALMAR JUNGNER,
EMELIE JUNGNER.

Hamngatan 26.

Hvard. 9—V210 samt 1—2. Sond. 11-
12. Andra tider efter ofverenskommelse.
Allra 16156

Sturegatan 6, Stockholm.

Tandlakare G. W.Widfond

Drottning#. 74.

Artific. tander fr. 2 kr. st., plombering
m. m. Rikstel. 2754.

Doktor J. Arvedsons Kurs
i Sjukgymnastik, Massage och
Pedagogisk gymn. (iriSkgymnastik)

i hufvudsak lika med Gymnastiska Central
institutets kurs for kvinnliga elever.
Kursen ar 2-arig med borjan 1 okt.
Upplysningar och prospekt genom doktor
J. Arvedson, Stockholm.

till hogre priser — 14 meter! — porto- och tullfritt tillsand ! Profver omgéende;
af svart, hvitt och kuldrt »Henneberg-Siden» fran 65 ore till kr. 16: 60 pr meter.

G. Henneberg, Siden-fabrikant (k. o. k. hofl), Zurich.

ED anledning af »Clematis» var
M defulla uppsats i Idun ford. 10
febr. »Om farorna vid barns up
dande med komjolk», fa vi hdrmed
som fullt jamforlig med alla férekom
utlandska apparater framhalla:

SVENSK DIFLASKAPPARAT
rekommenderad af professor Medin
Apparaten kostar komplett med 8 fla
skor och kokkarl 6. —
Dito utan kokkarl-------- - » 350
_ Med hvarje apparat foljer » Kortfat-
lade regler for spada barns uppfodande med komjolk» af professor O. Medin.
Apparaten, som redan vunnit sardeles stor spridning afven i grannlanderna, &r, ut
om af professor Medin och d:r Carl Flensburg i Idun for den 2 mars 1892, férordad af
o._professor W. P|pp|n%| Helsingfors och d:r Chr. Doderlein i Kristiania m. fh
Saljes | parti_hos hrr G. Abramson A C:o, Stockholm och I minut_hos hrr Alb. Stille
Gh. O."Werner, Josephsson & Agren, Sandbergs =boséttningsmagasin, Kuntze & C.o
Numa Peterson, ~Akerholmska boséttningsmagasinet samt alla apotek i Stockholm.
1 Goteborg i Cb O Werners filial Dessutom a de flesta aootek | riket

LIEBIG ™

KO TT=EXTRAKT
Endast dkta

nér hvarje burk bar namnteckning

Drygast, darfor billigast. I blatt tryefe.

En gros endast hos bolagets korrespondenter for Sverige

A.-B. OTTO DAHLSTROM & Co., Stockholm.

(S. T. A. 82778)

likasa pehandlas med inre smartfri massage (me

kladda, fran 45 till 92 kr.

Chaéaslonger fran 20 kr.
Resarmadrasser fr. 15 kr.
Alla slags sangklader och stoppade mdb-

instrument) af
Professor G. Cederschiold.

i“ur— t&a, e %%Inar?IiQi 3?3 g’?r%” ler fran de enklaste till de finaste.
Hﬁﬁét. Svar till Tel Br. 2089. Fraktfritt 6fver hela landet fian

C- R- Danielssons Verkstader,

Liljeholmen.
Rikstel. 4439. Allm Tel. Liljeholmen 49.
Begar illustrerad priskurant!

Joh. Lundstrtm

Ztr&s'/'e

Undervisning pr korrespondens i

“<<BOKFORING

(enkel o. dubbel.) Ingen forskottshetaln
Skonskrifning, Stenografi,
Rattskrifning,
Handelsaritmetik (Snabbrékning)
Tysk och engelsk

Handelskorrespondens.
Bésta resultat garanteras. Tusentals in
tyg fran elever. Prospekt och profbrel
gratis.

Malmé Sprak- & Handelsinstitut

Dir.H. S. Herraod, Séderg.17, Malmd
Hikstelefon 1428

D r P. Hakanssons

SALUBRXN

Varumérke. Varumarke.

Carreé-Brikeller

for Kokspislar, Kakelugnar,

anvandes af alla, som lart kanna det,

sdsom det basta medel ) Strykugnar m. m.
mot virkd och uinﬂgn?&natione& tiILf(‘jde af Rikst. Kontor: A. Tel.
ttre skador, sér, bolder, tandvark, rosen,
aderbrack, hamorrojder och halssjukdomar 427 Skepprron - 2288
n. m. u
Det fornamsta toalettmedel och 2220 Strandvagen 5- 6019

det pélitligaste harmedel. A .
on 4 ol avanamngssten o ol 2012 Parmmataregatan 1- e10s
andamal se den hvarje flaska medfoljande [— = H
beskrifingen. . I EGr bouppsattningen!
Allmanheten varnas mot efterapningar af
fal%rlraée_t. ilhandahalles i — Virserums ekmoébler —
ceri? gcrr]mfart' nandana’ies 1 parfym-,e%)g-r Oscar Edv. Ekelunds Snickerifabriks Aktie-

bolag i Virserum forsdlja fran nederlag

'w'tockholm sina tillverkningar af alla slags
Ekmobler, sasom :
Salsmobler, Herrumsmaobler,
Kontorsmobler, Fantasimobler
m. m. Bestallningar efter ritning och skizz
utféras  Egen arkitekt i Stockhqlm Pris-
kuranter och fotografier séndas p& begéran.

Utstéllnings- och forsaljningslokal:

22 Birger Jarlsgatan 22.

Rikstelefon 5720. Allm. telefon 15500.

Oarer. Partilager hos G
& C:0, Stockholm.

JuYeh o. Guldarbeten!

sdval enklare som dyrbarare hos

Juvelerare K. G. MARKSTROM,

Hamngatan 5, Stockholm,
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antagen till skoterska & hospital? Ar i inratta en dylik. Ar ni bosatt pd lan-
sjukskotcrskebildning nod\_/landlg? AktlebOIaget det, sa kan hi ju lata ett par e bam

Bildad ~ flicka. 1 A 1], komma ndgon timme dagligen for att fa
Hvad tror ma_n_ och N:r 71. Kan ndgon saga mig, om Llndells MObelfabrlk unde_rvisnirgi;. owara_n%atgerialer behof-
vet? Att Visitkort, det ar mojligt att” fa kopa aéggfador, ) i ! vas icke. ett hem finnes alltid nagra
! Iémpllfgg for ég%t_ransport fran torget f. d. Joh. Aug. Lindell & Soner. lappar_och garnrester, som kunna anvan-
ran

) ]- samt staden till var sommarbostad'? 2 das till nagot litet handarbete, alltid
K_O”a varor, Stamplar’ Si Finnas sadana lador i olika storlekar? ~— Kongl' Hofleverantor. — finnes det ngagot plagg, som kan &ndras
gill m. m. kdpas bast hos at ett litet fruset manniskobarn och sa-

L. H “ ; ;
N:r 72. Finns det ndgon, som vet Mcbler i alla moderna stilsorter. ledes blifva nyttigt i dubbe] matto. Un-

N B nagot verksamt harmedel? 0 i 4 der sjalfva arbetet kan nagot larorikt
JOHN FROBERG, Finspong. 9 Sl von S. Mobler_l renassans, ro_ccoco, muntljl%t meddelas barnen, _gn en saga,
N:r 73. Lider af envis snufva, hai Louis XVI och empire. an en tilldragelse ur historien eller na-

en o.d S. \tg'l' Arbetetl_kan_lzillltidh g(’jrag
Ilustr. priskurant gratis, tat, ogh vore darfor oandligt tacksam, vid inrattande af nytt hem eller ombil- g att det blir ett noje, till och me
P 9 om nagon af Iduns [asarinnor, eller gande af gammalt infordra alltid ritningar fﬂgtdfe;tig{’ﬁj?vfﬁ;{‘;‘dssggn ';,%r dnanget

ej franko. :}'ﬂﬁna s fjg‘r’,a'?,tmé’ agim;\r/%garr%i%s 13@,! och kostnadsforslag fran ne i arbetsstugan de lyckligaste under
. Ce-

01 4r . M . hela dagen.
T Y O P e Sy aktiebolaget Lindells Mobelfabrik, ) Hermes.
N:r 8 Insand adress och porto till

langvarig ungefar blir behandlingen? S
9 Er? f<'jrg svar tacksam vén?nna NORRKOPING. Iduns  exp.

besokt maénga lakare, men utan resul- Skickligmobelarkitekt. Mattliga priser. tur

IDUN 1901

Palsverk

alla slag sdsom palsar, muffar,
kragar, boor, mattor, fallar
m. m. fargas, tvattas af

ORGRYTE

Kemiska Tvatt- & Fargeri-
Aktiebolag,

GOTEBORG.
Obs.l Enda péalsfargeri i Sverige.

Norden. N:r 11. Se efter i folkskolestadgan. va ej hardt &tsnoras, men gora andock
FRAGOR N 74 Ville nigon vara god och Ey skolradsordférande har val reda dar- full Jnyna_ Bora baras natt %ch dag.
iva i e nagon, Vt ﬂ.g pa. Fraga honom. ) Goteborgare.
a9 anyisning, pa, hsriga mar L Tertia, N 22. De af eder onskade upplys-
fiNIIVAR of Iduns lasarinnor ager®att 4 SCNer T0r Orgeél, € for svaras . SVAR . N:r 15, Aftag rasidenet och tvatta det ningame angdende sjukdomen »Myx006-
denna afdelning framstalla forfragnin- - 5 ilia ogordis. i hvetekli och ‘ljumt vatten samt stryk dem» och dess botande finnas i omslaget
ar rorande husliga eller andra angelagen- p, N ¥ 75, Skulle nagon vilja saga m'?‘ det med ej for varmt jarn, sedan det ti]l n:r 2 af tidskriften »Ljus» sista ar-
g ) g ° 9elagen- hyr man lattast fargar bomullsgamn rodt. plifvit halftorrt Ang — for den 13 oktober 1900
heter till besvarande af lasekretsen. Arofra platt och gréatt? o JjiNHVAR af Iduns I4sarinnor uppmanas . Mirza gang Vaken
orna af den art,fdatlt de rattelltgen ho(rja . Vastgotska. ligigt att till inbordes nytta i man aj N:r 16. En _utmarkt vagledning . N:r 27. Vill Philomek ha en  stiiig
dook e, nnonsatdeiningen, intagas de N:r 76 Vill moster Emma saga, hur formaga besvara insanda fragor. Svaren knyppling och forresten uti alla 5?393 och p& samma gang, praktisk skiddraki
0CK ICKe. man skall vafva trefliga gardiner, [amp- insandas till redaktionen, och angifves oil sgmnader och broderier samt Gfriga hand- s Kkop eller vaf Sjalf ett stycke gra

liga till en sjopaviljong? tid tydligt nummer & den frdga de galla arbeten &r »Encyklo?edie der _Weibli- eller grabrun vadmal, sy drakten unge-

N:r 63. Ar det _ndgon, som lidit af Friherrinna, 4 Asari i
struma gnvértesg,l_étf\] Jd af hjartklapp- N:r 77. Vill ndgon godhetsfullt gifva 5A,-tetge tre af vara lasarinnor. som under chen Handarbeiten»,_a
som bli

€ af Thérese Dillmont. far som en lappdrakt och garnera hals,
lopp tillfyllestgorande besvarat det stor- Pris inb. 3 mark. Einnes &fven pa fran- armlinningar, oe:% kjolen ne%till med en

ning, och s fvit botad? "For upp- mig fortsattning pa en sang, som bor-sta antal fragor, komma vi som en upp sKa, Do Tug9aLs 0 e e an am ioa,

Qa/rsnnmgar harom vore undertecknad tacﬁ- jar, sa ?ar: t» Ji dalen ibland blommor yntran att vid' dess slut utdela tre pris, Mirza. pig virkad, rod mossa och. likadana vaﬁ-
: L—dt SMma,»- €ic. etc.s Eriherrinna,  fvartdera bestdende af 25 kronor. Forren N :r 18 Sporstrumpor aro bast. Man tar med hoga kragar. P fotterna svarta
N:r 64. Emottagas sjukskoterske-elever N: 78. H 3 t kan  Skull bor en hvnr, som insander svar, alltid kan ‘sjalf gora sig dylika. Monster och skinnpjaxor med ‘svarta band och roda

o NIro4. gas s) ‘[ fo.  HUrd manga tunnor kan _ynderteckna med samma signatur. beskritning” kunna erhallas. om ni upp- tofsar.

a4 Samariterhemmet i Upsala? medeJtal ett godt frukttrdd frambringa? Y gor er adress Tl »Hermes Tagelf(?r‘s) Gymnis
Nt 65 Kan na ildad fllckad NT 79 K d sl Allg  som  vilja inhdmta kun- " Hermes. ~ .N:r 31 »En_hvar sin egen larare», Ut-

N . K gon saga, om det N:r 79. Kan en person me algt s|§aF i saval enkelt "som dubbelt bok X " . - gifven af P. E. M. Fiselier, ar ett for

finnes mer an en vers till folkvisan jenér genom ofning erhalla ett godt halleri pr. korrespondens, hanvisas till | N:r 17. Ar kladet ljust, kan vanligt Sjalfstudium synnerIiPen I’cir'npligt arbe-

»0m dagen vid mitt arbete» 0. s. v., Sadant, " for att'sedan lara sig spela annonsen i detta n:r fran Malmo sprak- blatt kalkérpap'oer anvandas, _&ar det
u

och i sa fall godhetsfullt gifva mig fiol? och handelsinsti.ut. Metoden synes mig MOrkt, tages % t eller rodt dylikt. Men
fortsattningen. B B . vara god och kan darfor varmt rekom- &r Kladet mjukt, blifva konturerna nagot
. . H. B.,  N: 80. Hade tdnkt sdnda en af mina menderas. otydliga _och maste ifyllas med Kkrit-

N:r 66. Hvarthan skall jag vanda mig dottrar till ett frokenkloster i Frank- F. d. elev. Ppenna. Ett gammalt satt att ofverfora

for att fa monster till en stilfull altar- rike? Men hvilket? . . N:r 4. For den, som har ledig tid att monster pa klade ar foljande: Man lag-
spets? Friherrinna.  disponera, finnes det manga satt att ger monstret 2pa en kudde och sticker
) Selma. N:r 81. Hvad betalas i hyra for han- gagna andra. Ester kan ju t. e. latamed en nal hal utefter konturerna. Dar-

N:r 67. Plos hvem i Stockholm mot- delsbod jamte rum och kok i Stock- ?at iga barn komma for a{t lara nagot efter lagger man det med ratsidan mot

tagas elever i manicure? holmstrakten? nyttigt. Det finnes alltid_en del modrar, kladet, “strér potatismjol, darofver och
) . Stiftsfroken. 3. S som icke forma eller icke vilja lara ingnider detta noga i halen. Papperet

N:r 68 Vid minsta k6ld bli mina N:r 8. I n:r 26 af Idun fér 1900 sina barn ens det nédvandigaste. | borttages varsamt, konturerna &ro nu
hander bléroda och stela. Vore tack-' (svar 423) finnés af Moster Emma en Sthim. har man inrattat de nu val ofver- upptecknade medelst sma hvita prickar.

sam for beskrifning: & ett medel, som anvisning gé’g billigt madbeltyg, dalavéf- allt bekanta arbetsstugorna, och det fin- Med vanlig hvit vattenfarg och en pen-
gér dem hvita och mjuka. nad i ljusblatt och rostbrunt Skulle nes afven privata sadana, ledda af unga, sel uppdragas sedan linjerna.

. . ,Alma,  Moster Emma vilja gifva m!ﬁ upplys- bildade ~ flickor, som, for att att uUt- Hermes.
N:r 69, Vill ndgon vara s& vanlig ning om numret pa garnet till varpen, fylla sin tid, dar undervisa barnen i N:r 18. Resérstrumpor otjanliga, sitta
gifva mig fortsattningen pa en sang, hvad slags garn som bor anvéndas, solf; clika handarbeten. Bor ni i stad, dar for hardt at och blifva snar% delvis
som borjar sa har: »Tror du sma blom- nlngen och™ uppknytningen groflek pa det finnes arbetsstuga, s& emottages .sé- uttanjda, hvarefter de géra mer skada
mor bedja till Gud»? skeden, samt slutligen huru s. k. »daia- kert _er hjalp med" tacksamhet; finnes an gagn. Fortraf.liga aro snorstrumpor

 Eugenie. vafnad» vafves? . i e] nagon arbetsstuga, kan ni ju forsoka af samskskinn, som kunna bestillas hos
N:r 70. Hvad fordras for att blifva Frégvisa Lisa. intressera nagra vgnmnor for 'saken och kirurgiska instrumentmakare. De behdf-
P >r:

SMEDMANS HANDELSSKOLA. OIVI NI ICKE SER MAIVINET

Stockholm, 9 Storkyrkobrinken 9. Allm. Tel. 2111.

Nya elever mottagas alla tider pa aret.
Anmadlnings!id kl. 10—12.

Revisioner och bokfdringar utféras.

OBS.! A href anhalles om fullstandig adress.

GUSTAF SMEDMAN. PAU SAUCEFLASKAN, DENS OMSLAG OCH ETIKETT,
BEVISAR DETTA ATT NI ERHALLIT ETT SAVURE

Full ersattning for modersmjclken. T A

Hvarje fader och moder 6nska ju att gifva sina barn det basta méjliga. Gi
darfor. Edra barn »Allenburys» Food. hvilket innehdller alla modersmjolkens bestands-

delar i dess ratta proportionér. »Allenburys» Food tillverkas af Allen ‘& Hanburys Ltd A
London, en blan nglands &ldsta ocrgy mest valkanda firmor inom denna b%nsch TRAGA EFTER 0CH
(Grundad ar 1715). . . ! ] o YRKA PA ATT FA
Séljes pa apoteken samt i hvarje valsorterad speceri- och delikatessaffar i riket 1 LEA & PERRINS OFVERLAG

. Fu stén_digi( beskrifning jamte medicinska erkdnnanden séndas gratis och frankt
till alla som onska fran
A

. A SENTRET VERLDSRYKTE
HELAND, Norrkoping, och ADOLF AHLGREN, Gefle. PEN AR TIUVERKAD EFTER

ORIGINAL RECEPTET. UNDVIK

Generalagenter.
Nederlag for Stockholm hos herrar Peterson & Malm. Rikst. 3274. Allm. tel. 1187. A AL»A AND°A SAKALLADA SOPPAR
per Drottningholm praktiska slojd- och WORCESTERSHIRE
i = J hushallsskola for bildade flickor tager sin béi SAUCER SAUCF.
jan den l:sta niistko _mande juni manad. Pr-spekt erhailes pd begéran Referenser '
Grefvinnan Pauline Bielke, fodd d’Otrante. Ofverstinnan Sophie Ahnstrom, fédd Taube
Sturefors, L|nkéjpr:ngd 4 o inah Imkf)pmg.
Kyrkoheide Ad. Johansson, Drottningholm. DEN AR BETYDLIGT OFVERLAGSEN ALLA

Hogaktningsfullt Fru Malkina Godén.

) 9,0,0.9,.0.9,0.0.9.0.9.0.0.9.0.0.0.0.9.0,4 . :
Om Original & genuin

Jane Gernandt-Cldines nya bok WORCESTERSHIRE SBUGS.
N\

En gros forsaljars Lea & Parrins, Worcester;
Ci-0333 & Blackmail, Ltd., London; och de flesta export kryclcikramaro-

ek JOH. LUNDSTROM & Cu.

Konstnarligt omslag af Nils JKreilCfer Sten kol CO kes

skrifver Georg Nordensvan i Dagens Nyheter:

Finhet och kéansla finns héar, det ar icke frAga om annat. Kans- |:a maSkmkrOSSB.d Anth raC i t,

lan tar sig sarskildt varma uttryck i den langtan till det aflagsna

ANDRA SAUCER.

hemlandet med allt hvad dar finns att &alska, som lyser fram o&fver- basta bransle for illuminationskaminer och varmenecesséarer.
allt i denna skisserande analys af en méanniskosjal, som kommit Allm. tel. 2288. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427.
vilse i en frammande, kall och tom varld. Allm. tel. G019. Foérsaljning: 5 Strandvagen 5. Rikstelefon 2226,

2B KX

C. & E GemandtS FOlTﬁgS-AktlEbOlag Allm. tel. 6198. Filial: 1 Parmmaétaregatnn 1. Rikstelefon 2012.

te, som lamnar en [3
af olika kunskapsomraden. Ni kan dar

deltaga i Torekoy :
konvérsationsformagan véxer i bredd
med omdomesformagan och vetandet.

attfattlig ofversikt

2

f& undervisning i historia, geografj,

litteratur- och “konsthistoria, Sv. Spra-

ket, naturhistoria, matematik fysik' m.
m. Arbetet har gifvits ut haftesvis,
men kan antaqllgen

zes Bokh. Sthim. Om ni satter er in i

erhallas_genom Frit-

litet af h\_/ar*'e, skall ni nog sn:irfc kunna
orekommande ~ samtal, och

. Hermes,
N:r 32. Om »lilla norrskenet» insander
omskrifna fotografi, retu_ri)qrtq och adr.,
erhdllas pr omgaende tillforlitliga upp-
lysningar.

. . Valan,
N:r 33. Visséngare rades att hora
efter i narmaste musikhandel; dar torde

han kunna fa svar pa sina fragor.
Karla Ronne.

e e e j r. jr.

Puts-Extrakt

Buismedel

GUNfiAR t

TfOCKHOdt'

"Triumf Putsextract

bor profvas af hvarje husmoder.
Ett forsok foranieder standigt bruk.
Efterfraga hos ndrmaste speceri- el-
ler farghandelare.

HSgstedl & C0;

32 Regeringsgatan 32
— Stockholm —
Specialitet:
Bordeaux-&
Bourgogne-viner
Billiga priser.

Doktor Aulins Té

direkt import, a 4. 50 pr kg rekommenderas.
Séljes_endast hos
C. A. Akerholm,
Stockholm. Gotgatan N:o 28.

Stort
urval af

Broderier,

Spetsar,

samt
Ht. S kul. Galoner.

Profver séndas till
landsorten
pa begéran
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hufvudsmodell och sade vénligt: »Ser
nadig fru, precis s& har ser ert
struphufvud ut. Just hér sitter den
fibrosa svulsten, och hos er moter det
ingen svarighet for operatdren att taga
bort den, men dar den nu sitter, hin-
drar den stambanden att fungera, och
det ar darfor ni blifvit s& godt som
stum. S& snart jag skurit bort den dar
lilla hasselntten, skall ni tala alldeles
galant igen och aldrig komma hit mer,
ty det har icke handt en enda gang
under min praktik, att ett lokalt reci-
div forekommit.»
»Hvad menas med det?» frdgade hon:
dock en smula lugnare.
»Jag har aldrig sett exempel pi>:
forfar han valvilligt 6fversittande det Hon hade gétt.
lakarlatin han ofrivilligt 1&tit undslippa Han stod midt i rummet och sig
Sig’ »att négon ny svulst uppstér, pé oafvandt mot dorren, genom hvilken
det stalle man opererat bort en dylik. hon forsvunnit. Forgafves sokte han
Alltsd i morgon, nadig fru, skola vi Sitt minne. Hvar kunde han ha sett
fortsatta véara undersokningar.» detta ansikte forr? Det kom och gickl
»Och hur lange skola de récka?» Han s& mycket folk hos honom; han kunde
»Skall det ske genast? Denna &ngsliga Maste &terigen narmast gissa sig till omojligt f& Kklart for sig, hvem hon
friga forstod professorn snarare af sin fragan. . ) . liknade. ) o
patients rorelse med lapparna, 4n han »Det beror pa er sjalf — er formdga Med en latt suck satte han sig vid
kunde uppfinga den med hérseln. att uppfatta o. s. v. SA ar det ocksa skrifbordet. Dar tog han fatt pa en
»Inte genast» forklarade han lugnan- det, att er mun &r synnerligen olamp- diger antecknmgsb_ok, sc_hematlskt linje-
de, »for i dag har ni pinats nog, kom ligt byggd, den &r namligen alldeles for rad. Han skref in patientens nummer
igen i morgon, si fA vi gora nagra nod- liten» tillade han med ett artigt leende och datum for den forsta undersoknin-
vandiga forberedelser.» »och jag maste begagna mig af min gen, hoppade Gfver kolumnen fér namn
»Forberedelser,» upprepade hon hest allra minsta spegel, men jag har redan och bostad, da han redan glomt dessa
och forskrackt. tyckt mig marka, att ni har en fast och skref under symptomrubriken: »Po-
For forsta géngen Ség han henne in Vilja, och da kan det ej drdja s lange |ypen5 lage: Van_Str.a stambandet; pato-
i 6gonen och greps af en dunkel aning, ---iag tanker, att jag inom fjorton logiskt byggd: fibros svulst; symptom
att han for lange sedan sett dessa dagar skall kunna befria er frén den dar heshet» ) )
klarbld 6gon strila emot sig med en lilla besvarliga polypen.» For att fylla i den ofverhoppade ko-
trollmakt, som han ej kunde motsta. Hon nickade tankfullt, sedan satte lumnen, gick han darpd till ett sido-
»la, som sagdt... ett par forberedel- hon med en graciés rorelse hatten p& bord och slog upp anmalningsjournalen.
ser aro nodvandiga si att ni hinner det rika, blonda héret. Nar den be- I-lans blick vidgades af ofverraskning,
vénja er vid sonden och si far fast rémde ldkaren nu s&g narmare pd sin hela h“ans ansiktsuttryck f_orandarades, nar
fortroende for mig. Men jag forsakrar, kvinnliga patient, blef han helt under- han laste. »Fru von Maurltz fran_Rosen-
att ni inte har den minsta anledning lig till mods. Hans blick fangslades feld» Von Maritz! Sa hade ju den
att se si dar uppskramd ut! Tacka ni ovillkorligen afhennes gestalts pdengéng unga kvinna hetat, for hvilkens skull
himlen, att ert onda ar s& obetydligt kraftiga och slanka linjer. D& hon med han utstatt sa tunga samvetsstrider.
och att det kan aflagsnas sd latt och en mjuk bojning pa hufvudet, tog afsked Hade det da verkligen varit hon eller
sdkert... det kommer manga sjuka till 0ch just skulle lamna rummet, sade kanske endast en slakting, som liknat
mig, som det & mig omgjligt att bota» han &nyo vénligt: henne? O_ch Rosenfe!d? Det stallet kan-
Han gick bort till ett instrumentskdp »l morgon da, nadig fru, och hallde han icke alls till, det var antag-
tog fram en gipsafstopning af en strup- bara modet uppe!» ligen ett landtgods nagonstades. Men

Albin Lenhardtssons

Stomatol.

Den basta for
tdndernas, munnens o. hudens vard

H. Maj:t Konungens
Hoftleverantor.

Ledig annonsplats!

LAKAREN. NOVELL AF
GERHARD VON AMYN-
THOR.

FORTS. FRAN NAST FOREG. NIR.

hur skulle val den fattiga generalskan
2 2 "
kunnat fa ett sédant? (Forts.)

TIDSFORDRIF

CHARAD.

Mitt forsta finns hos hvarje ur som gar.
Uti mitt andra séllan tystnad ra’r.

I sin mitt hela jamt bér méstar'n vara
| annat fall fortjansten &r i fara.

FELIX.
TRIANGELGATA.

1 2 3 4 5 6 7
a a e e ele 61
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mnon n “F

0 0 r r
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Bokstafverna i ofvanstdende figur ordnas
s&, att de hvarandra motsvarande lod- och
vagrata raderna bilda samma ord. Dessa
betecknas med:

1) Tillhér den osterlandska byggnadssti-
len, 2) adverb, 3) individ af en viss ras, 4)
far man hora i kyrkan, 5) verb, 6) far man
ibland se som sammanbindningsord, 7) kon-
sonant.

SAGA.

BOKSTAFSGATA.

finns i Efraim,

i Josefina,

finns i riddar Grim,
i Albertina,

finns i Lundagard,

1w

* Kunskap ger lyeka. * * Duglighet ar béattre &n guld. * GEFLE MANUFAKTUR_AKT_BOLAGS
Oblekta, Blekta och Férgade

- [0} —tidsenl!« praktisk laroanstalt—
<~/ 1 ‘M 'M AN/ 0Oppnar sin 9:dF larokurs nasta 15:de maj.
A v ALAAAVA Amnen: huslig ekonomi: matlagning,
serverin?_, bakning, hushallslara, tradgardsskétsel: somnad: fruntimmers- och barn-
klader, Tinnesomnad; vafnad ; vanlig och konstvafnad; sl6jd: stickning, ram-, broderi-,
flatnings-, tapisseri-, applikations- och gyllenlader-arbeten, malningar m. m.; glans
strykning; bokliga laroamnen: svenska och franska spraken, bibelkunskap,” skrii-
och raknekonst, enkelt och dubbelt bokhalleri m. fl. Valfrihet, god tillsyn, bl||l%a
omkostnader, ovanligt naturskont ldge mellan skog och sj6.” Undervisning af 12
kompetenta lararinnor-och larare. — Skolan fér man OEBnas 1 nov. Skolornas ar-
liga elevantal omkring 280. _Svar och program mot dubbelt porto. =
Adress: Karlskoga, — Rikstelefon. JoT1. JLindliolm

Skyddsstampel.

STOCKHOLMS INTECKNINGS-GARANTI-AKTIEBOLAGS
BRAND- och DYRKFRIA

FORVARINGSHVALF

(6ppna alla séekendagar kl. V2 10—4)
innehdllande c:a 1,650 st. skapfack. Arlig hyra for fack, beroende af storleken,
20, 25, 35, 50 kronor. Testamenten, Géfvobref och dylika handlingar emottagas
till forvaring; afvenledes emottagas vardepapper i Oppet forvar. (S. T. A 82410%

Fot 'Téd)oéosjcl Kontinentrouten TRELLEBORG_SASSN ITZ

éjs»>g_“ E"é 2 turer dagligen i hvardera riktningen.
-1 u Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Gote-
m=q| s-=-. borgs Resebureau, Goteborg och Kontinentkontoret Trelleborg.

KALODERfAA-GELEE

5 <

0
%

c3

Smedman den aldres

HANDELSSKOLA

Stockholm. Stortorget 16. Allm. tel. 2177.
Nya elever mottagas alla tider pa aret. Anmélningstid 10—12 och 4—6

Lars Monténs

VAFNADER

forsaljas | parti fran kommissions-

lagret 1 Stockholm hos ADOLF BODELL

Guldmedalj a Varldsutstallningen i Paris 1900.

KALODERMA-TVAL

Erhélles & Apoteken samt 1:sta klassens Parfymeri- o. Frisér-Affarer.

Neutrala Kamtval till ylletvétt och
Oleintval till linnetvatt anvéandes lamp-
ligast sdlunda:

rt/a kg. tval kokas i 2 liter vatten; ndr tvalen ar upplost, tillsattes under
ng 20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda lIosning neddo
gen. Vid ylletvatt bora saval 1dsningen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader»

pas plag-

. Under\!lsnlnigol alla a kontor ' forekommande amnen och sprak.  Dugliga hi  mrotin
tréden erhallas fran s!(olan. Revgoner och ""bokfdringar _utforas. Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker
Ohs.! A bref anhdlles om fallstandig adress. Gabriel Smedman.

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

Silfvermeéalj i Kopenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

HVAR och en som o6nskar erhélla en
rikhaltig och modern MODETID-
NING bor genast prenumerera pé

lduns Modetidning

med kolorerade planscher.
Som gratisbilaga en gérﬁ i md
naden” erhdlles da " lduns Hand-
arbetstidning hvilken af fram-
stdende kvinnliga konstnarer pd detta omrade fylles med idel nykomponerade original
monster for alla slags kvinnliga handarbeten, broderier, laderplastik
Prenumerera ofértéfvadt & narmaste pdstanstalt! ™ -

Forvari

Skanes Enskilda Bank

uthyr 1 sitt brand- och dyrkiria

ngshvalf

Sangar 0. Séngklader

solid tillverkning, fran de enklaste till de
mest eleganta.

MATTOR af Linoleum, Ylle, Bryssel
och Linne.

MOBELTYGER, Ylle och Bomull.
GARDINER, stort sortiment.

Rullgardiner, Komischer,
Portiérstanger m. m.
till billigaste pris.
OBS.! Alla sangklader tillverkas a
egen verkstad.

llustrerad priskurant & sangar och
sangklader sandes till landsorten pa begéran.

Osterlund & Anderson

Hotorget ii. St. Nygatan 4.

uti stenen, hard,
finns i Dalarne,
itt hela &r en sagans fé.

z

6
7
M

HJULGATA.

Bokstafverna omflyttas s&, att de som
infalla i hjulringen bilda ett ord, beteck-
nande négot som vi bora &lska, och de som
infalla i ekrarne, alla lasta utifran till
midten, bilda:

Ett gammalt matt.
Hvad smakar godt?

LEDIGA PLATSER.

Husforestandarinna.

Bildadt fruntimmer, hemmagstadt i hus-
héllsgéromal och bokforing,, far plats som
forestandarinna for officerskérs hushall un-
der maj—september. Svar till »Officersmess»
under adr. S. Gumaiiii Annonsbyra, Sthim.

od PLATS féas hos aldre fru i Norge,
som ensamjungfru, kunnig i matlagning
m. m. Biljett till >Ma», p. r. Drammen
Norge.

Ungkarlshushallerska.

For ett stadgadt, kunnigt fruntimmer, som
ar fullt hemmastadt i matlagning och vil-
ligt att pa egen hand skoéta hushallet for
3:ne herrar, tinnes plats ledig hos a;z%gl)(s-

forestandaren i Elfkarleo.

Vikarierande
rinna.

P& grund af sjukdomsfall dnskas vid Jon-
kopings Elementarskola for flickor, nu ge-
nast ‘en vikarierande ldrarinna i tysKa,
svenska och vélskrifning Lon for atersta-
ende delen af terminen 425 kronor,

R. NORDENSTAM,
forestandare.

lara-

) . GUVERNANTPLATS .
finnes ledig & egendom i Ostergdtland. = Vi-
dare genom Stockholms Nya Férmedlings-
byra, Kammakaregatan 48.

LARARINNA,

som genomgatt hogre lararinneseminarium,
kan erhélla”anstallning till nasta lasars bor-
an. Hufvuddmnen &ro modersmalet och
istoria samt eventuelt engelska. Lénen
1100 & 1400 kr., beroende pa kompetens.
Bidrag till pensionsafgift. Ansokningar in-
séndas fore den 1 mars,
Goteborg i februari 1901,
ANNA WIJKANDER,
Skolforestandarinna.

PH ALDRE, élitlig hushéllerska, fullt
' kunnig i skotandet af landthushall,
skicklig 1 énklare qch finare matlagning, er-
haller “god plats I var pa egﬁndom 1 Hal-
land. Svar emotses till »X.», Halmstad p. r.

UNG FLICKA, van vid barn_samt
kunnig i sdmnad, finnes plats i godt
hem, for skotandet af 2 barn. Svar till Ta-

, glodntmng m. M faefc mot 4rllg iyra af-20, 25, 35, 75 kronor, Beroende pé storleken. petaffaren, Malmtorgsgatan 8, Sthim.
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2) Hur kallas en viss varelse, som fatt der uppriktig_beklagan, afboja eder ori-
a a namn efter sin kappa? ginella_ »lifsbiid». . . .
3) Hvilkens arbete pé ett sérskildt om- TINTAM. Edert lilla rimmeri ar ju

7~ o i anska natt. men men, men, mon .. -
I akansvaf rade ar blott tillfalligt? ) jga_, ni _kanner nog visan! Ty som ni I\/l eI | I nS FOOd
- 4) Hvad maste nodvandigt finnas i en sjalf sjunger —

H Af. kakelugn? Ack, min lilla kara dikt,
Oblekt, extra prima Lakansvaf: Svarg i dessa fyra frdgor erhdller man, - _ ] ltun A T A ) B )
127 cm. 145 cm. 157 cm. 190 cm. pa, 90 - ' N\ hur kan du det hoppet néra ar det enda néringsmedel for barn och
Som Kkostat 756re 856re 906re 1:05 OmM man ratt ordnar bokstafverna i nedan- I eln Vel C en att dig Idun skulle bara sjuka, som for sina ofverlagsna egenskaper
Bortslump. till 62 6re 67 6re 76 6re 95 6re Stdende figur, s att orden i de hvarandra . till de hem, dar sedd hon &r erhallit %uldmedalj vid varldsutstallningen
i f.  motsvarande vag- och lodrata raderna blifva (Rhen Violette). som en van sa huld och karl i Paris 1300 2 .
Blekt, extra prima Lakansvaf: T g Aterger naturtroget violblom- Nej. Jag rads du far den sorgen Prof af MEJLLINS FOOD erhélles gratis
122 ¢m. 135 cm. 150 cm. 180 cm. doft hamnia ‘bums i _papperskorgen. och franko frdn
Som kostat 856re 908re 1kr. 1:15 _ Mmans dolt. [y vill jag dig vanligt “rada: AXEZ ZENNSTEAND,
Bortslump. till 716re 78 6re 856re 1: 05 a a fyth%frfg{ﬁdeaf alla valsorterade par- o%etd An 1 mAnga Ar. - Gefle.
Jvafven &r ej skadad annat &n genom e eiel ' dar kritiken dig” ej nar.
Bign o Vaoer, [T CKG som €] &0 E 9 —H— Tt esomoftast griper mig
med gamens falska klo», sjunger ni. Ack,
ZEDERFELDT & HANSEN, 9 9 IS 1 anom, 19 Adehik, 14) Ancress, 15) it et ocked hade oripiter Giki, innan B—E. De senast infimnade sidsser
6 Observatoriegatan 6, Stockholm. Kk k k salubod, 16) afskydd, 17) salhund, 18) gré- "1} 'B""Kan'&) bebvaras, forran vi fatt AF redan_ orveriyilds formg. P 9"
- verk, 19) Vettern, 20) korvett. ta%a del af »papiren». . MARGIT OCH" LILI H. Ni mena vél
k Un PROKOPEN: Frack. rack. ack! . H. Ni ‘ar nog ganska ensam i Nobelstiftelsens styrelse? Af dess samt-
Hvad kring i smedjan far. ! ! eder mening angaende de omskrifna por- liga medlemmar meddelade vi portratt
Hvad blir val den som spar? miminin n'n trattbilderna, hvilka eljes af bade fack- redan 1 numret for 6 oktober ~1900.
, o ’ man och amatorer allmant erkéannas som  MILLIS. GUDMUND. Omdjligt halla
Ett Lalénemd fOfVISSIE- - ypggril\ll?’g. dan i hostas tillskref S Y [Téssa for rlwarj_e sléa debegraf-
Hvad du ej ser pa kvist. \, som redan i hostas tillskref ning!” Darféor man | nodja eder med en
Hvad ossén ei ?ér vara, rioolr BREFLADA oss angaende ett visst barnhem, bedes tlllsgammans. Bmig, banj%.
gossen €] g 81 8181S vanligast uppgifva narmare adress till EN BEUNDRARINNA AF IDUN OCH
| Norge finns det bara. redaktionen ALEXHISTORIEN. Var historien n:r 1,
Hvad froken ofta bar. REDAKTIONENS BREELADA. PELLE. Allt for »gamla trallar», be- som ni s&ger, »en liten sanningens spe-
Artikel blott det &r I I L I L I L . . hjartansvdrda ma vara, men upprepade gel, som skapelsens (t;lfta herrar ej tycka
' RUTH WIIK. Vi ha med djug med- till banalitet. Anvandes ej. vidare angenamt atf spegla sig i», sa
SOFIA B—TH. ONKEL SeT. kénsla foljt den arma Veras begrun- MONICA. Det var ju en fasligt led- synes historien n:r 2 ha spelat samma
dansvarda " lefaadssaga, allt fran ~den sam historia, det d&r om den” »gode roll for de »gifta damerna», att doma
mijrkia(\ hbs&kvéill, qgl hofn sor? dbarn héjo” vannen», s;)_rlnI (Ieé ovetﬁ@de_ sé(l(t:ka?e in afdde fula %rlrr?aser sog’g skymtadmell_an
A ikvaka vid den adle fosterfaderns bar »smérjan»_ ti un. N4, i det afseen-raderna i edert och ett par andra in-
TABULA MAGICA. LOSNINGAR »i den_annars sa rikt upplysta baron det aJr var papperskorg s& van att bli sandarinnors epistlar. R_gttvisg ar ju
Ordna siffrorna i nedanstdende figur s, TILL TIDSEORDRIEVET | N:R 6. X:s villa» — intill den [jusa som- »smord», att ni ej behofver frukta for siledes helt ovéldigt skipad at bagge

s : u marnatt, d& den i sanning hardt prof- nagra allvarligare™ sviter for det kéara hallen, och darmed kan malet nedlaggas.
att samma ta,,l erhalleﬁ, vare sig man aflaser REBUSEN : Ett illa utfordt &liggande.  vade kvinnan pa den Oqeg inppanp vid hugdjuret._ _Hv%d nu det nya opuset be- Ty inte &r defc val er mening, attggdet
raderna vagrétt, lodrétt eller snedt 6fver, ARITMOGRYFEN: Torshilla — Marie- Stranden ~af sjon och asynen 'af sin traffar, vilja vi visst icke hanfora det bara ar »de otacka karlarne», som kunna
fran hérn till hérn ) ) trolose fastmans otillborliga karlekslycka till samma kategori, ni_sjalf med be fela i denna syndiga varld!?

: stad : 1) Tagelorm, 2) obebodda, 3) rabarber, »fick slaget och gick till ett sallare teckningen har ofvan sa drastiskt ka-
4) Saloniki, 5) halfylle, 6) dppelmos, 7) la- land» Visserligen aro_vi vana att snarf raktdriserat. Det finns en annan ym- EXPEDITIONENS BREELADA.

111 2 2 ; 3 sagdt stundligen utstd de forunderliga- nigt forekommande vara i den litterara
byrint, §) lappkata, 9) Alhambra. s'(éJ litterara gensationer, men icke dgss di\glzersehandeln, sotn vi skulle kunna kal- »L», OSTAD P. R. Annonsen Kostar
3 4 4 4 5 NAMNARITMOGRYFEN:  Eskilstuna: mindre maste vi_erkanna, att endast la for »hvita plastret», och edra »Min- kr. 1:50 pr géng och torde rest. omg.
Eksjo, Luled, Sigtuna, Ronneby. sallan en sa ofdrliknelig fantasikrafi nen» hdra nog snarast dit. Men af den
5 5 5 5 5 GEOGRAFISKA BOKSTAESOMKAST- 0ch stilistisk fargrikedom mott oss fran artikeln daro redan vara forradskammare »H. B», KATTHAMMARSVIK.  An
NINGSGATAN: Isidor Dannstrém: Imatra %ttt h_aIIIt “thm ratal manajsknptsdqor »(‘jvaSe{_séRfullﬁ». C blats for na of nonﬁg'nd\l_lgll?séaDrAkr. }R}?E Lgan%\
: : » Det gick nastan oss som den nedrige . Ha e ats for nagra of- » », . nnonsen
6 6 7 8 8 Sulitalma, Inkerman, Domnarfvet, Oravais, harad%hij_fdingeﬂn i er berattelse da hgn versattningar.. Rejturzorto foljde gj, hva- kostar  1:80 pr gang och torde rest.
5 riade i manskenet — vi beto- dan manuskriptet far afhamfas. . omg. insgndas
Rankhyttan, Dufnds, Altenburg, Nebraska ; k b d kriptet far afhdmf; id
9 9 10 10 10 Khyttan, o 9 » gos af »en svindel, som forvandlade hyvar- — — —. 'Lat oss se pa den lilla »E» V. BGARDA. Er annons kostar
Novilla, Sveaborg, Tonsberg, Rosendal, je beréring till en lysande eldslaga, julbilden! ) o 50 %r ga{]/g,
Ofverum, Masthugget. som gjorde sjalen till kropp och krop-~ SVANTE. »0, hvaxfor blef ej drém- »20 AR», VASTERAS. Annonsen kostar
, o ) ] pp p

A . en till sjal "och som kom solen att men verklighet?» Jo, darfor att ni &r en 3:42 pr gang och infores nar likvid
allgg?]s;ﬁ dIA;ggIZrE SPRsAa:SigéTaﬁr‘ H\\/;th . 9|Chj Jotd och himmel att sam- Sk%&)mi iginella lill g K SAM», SUNDSVALL P. R. A
, — mansmalta fill ett. . Den_originella lilla sagan an- » », . R An-
FRAGOARITMOGRYF. 4" et 1) tvinsot, 2) egenkér, 3) baktrag, BTyv;;irrd vh a i Ic(jockk icke fultlstattq tages {\T]/IichGr]ltﬂ\%Mi v K 9 e, NOTSEN k_t_)s(tjar 1:50 pr g. och torde rest.
. 2 ; o vara arade [asares kanske ej fullt sa . arr kan er be- omg. insandas.
1) Hvilken dryck har fatt sitt namn af 4) sparris, 5) alpacka, 6) l6fkoja, 7) student, hardade nerver for lika starka pakén- garan e uppfyllas payvgrund af bri- »G. E» VESTERVIK. Rest 70 &re

nagra »fromma fader»? 8) fristad, 9) sardell, 10) Scheele, 11) kvarter, ningar och nodgas darfor, om ock un-IStande tid. torde genast inséndas.
< sv >*ce —e —<e Sfe —<e-<e N~ =™ < —~ A ~
ILDAD TYSKA eller tysktalande sven- ;=N STADGAD, allvarlig o. palitlig Jlicka TTNG FLICKA, van vid barn, kun. i hand- R 3
LEDIG PLATS B ska erhaller plats i fir¥_familj i Stock- [= 6nskar forestd affar igstadpelle_r g_é lan- arbete, somnad och harfrisering Gnskar |naCk0rﬂer|ng J)a |and9'[ )
. . . holm. Norra Inackorderingsbyran Master- det. Svar fore 23:de februari till »Affilats. Svar »Tacksam», p. r. Sundsvall. K egendomen Gustaféh rg, i stilla hem i
Sedan_Fattigv.-styrelsen i Vestervik be- samyelsg. 62, Stockholm. H. S.», lduns exp. . _naturskon trakt och halsosamt klimat, emot-
slutat att en exam, sjukskoterska skall an- R "DILDAD, barnkir flicka, van deltaga i tagas ett par inackorderingar. Néarmare ge-
stallas vid fattighuset darst. fran 1 nasta pN NAGOT ALDRE, skicklig husmoder,  hushalisgéromal, skicklig och van® att nom Hilda Schartau, fodd Runnerstrém,
april, aga stkande_att fore den 27 innev. onskar plats i enkelt, bildadt hem. Vi- undervisa i musik soker plats. Svar »Enkel» adr. Broby station i Skéne.
febr. “infamna till Fattigv.-styrelsen stdllda dare till »Fina rek.», Iduns exp. Iduns exp. f. v. b

Ensdkr)l.lktlll488klr(. V. harags dO 'I;]heqrm. PLATSSOKANDE
onevillkor r. jamte bostad och vivre. NDERVISNINGSVAN, ex. smask.-lira- pN BATTRE FLICKA ¢nskar komma i 4 i Eksid pristas 2
Vestervik den 6 febr. 1901. rinna, med goda hetyg, onskar plats i P bildadt hem, halst i Skane, att vara hus kan Iﬁmﬁaﬁgéoﬁ(sﬁnﬁggsrggﬁt fg&r}}g.ch Nmaeg

FATTIGVARDSSTYRELSEN. E fl . k fam. att underv. Ar’ Villig nagot deltmbdern behjalplig i inomhus forefallande m;‘}?meddem doktorinnan Elise Schroder
N TICKd

GOD INACKORDERING

. . hush, 2glluer s?rifg?}roméél %var till” »Léara- orodmatl). tAr van vidLh'ushéII"sge"styéf, finare Eisig. 4
rinna 22 &r», Jemshog, BI. 1 andarbeten m. m. Lon ej nodvandig, men
Karlskrona hogre laroverk 9 vill sokanden anses som r%edl_em afgfamil- e i i -
.. . . . T ETT BARNLOST, stilla hem, i en na
for flickor. (VpC | En flicka, kompetent att pajen. Svar emotses tacksamt till »l. M. C ° tyrskon trakt af Kiaralfsdalen kan ett
Till nastkommande lasar blifver en lara af god familj, 33 &r, enkel och ansprakslds, srmed ofen hand foresta ett hem, s0-32», J. G. Hedbergs Annonsbyra, Malmod. sidre fruntimmer, som vill ha lugn fa god
rinneplats ledig, med hufvudsakiig under- SOKer plats I battre "hem, helst dar hon far ker harmed plats som vardinna. = Utmarkta forlofvad flick fl ¢ inackordering med 6m och vanllg omvard-
ianimeskldiohet | naturkunmahet pa sko- anses som medlem af familjen, att g& frun [eK. fran forut innehafda flerariga platser. pN UNG, forlofvad flicka, som aflagtsma nad. " Vidare genom korrespondens med

\Ilz;?gmglsl% ystalc%e? |Bgnursgjkr;rr1]| eebdpr)%gf\?a tillhanda. Svar till »Trefligt séallskap», Laholm p. r. skolelarannneex , onskar plats i fam. for ,,Marias, Deje p. r. (212)
enomgatt hogre lararinneseminariet. Lon _Den sokande har ej forut innehaft plats, A 2 4 %tt ga frun tillhanda,  Ar Villig undervisa "
%100 Konor samt bidrag til pensionsafgift. men under flera ar skétt sitt foraldrahem. oM RfE_SSALLSKAF]P faj( en aldre, dakm, arn. Svar »Greta», Lugnet 24,” Boras. SALTSJOBADEN
Ansokningar, stallda till foréstandarinnan, Svar emotses tacksamt snarast under marke ) Mot frla resor och fhitt Vivre, onskas - e Al ; .
bora vara mlamrade fore den 1 april 1901 Jda 33», Sv. Telegrambyrans Annonsafd., . plats af en ung, spﬂrakkunm% och resvgnOR att fa lara sig ett finare landthushalls (Neglinge). | komfortabelt hem kunna 1 &
p Helsingborg. flicka. Svar tiU »Resséllskap», lduns exp. skotande dnskar ung flicka plats, (halst bﬂda o herrar eller fruntimmer erhélla

¥ : I

(*gf”f'o‘erSS)' febiuari 190%TYRELSEN. 00 i mellersta eller sodra Sverige) ar villig del {tmérkt inackordring, antingen pa ar eller

e f ; f B taga i alla forefallande gérgmal. Frittvivre m3 5 i 5. 'nara iarn-
OLATS FINNES GENAST eller till varen megir) ag%slglrc k;'lat\éansomd ?éﬂ?é;?a% 9%6h \ JARDINNEPLATS ~ gnskas _af _bildad eller néglgn betalning om sa onskas. ~ Svar \%%gggétio\r{aCkReer}ergr?seerV(;gh Sd?)blgsarﬁ?njg%';né

uti svensk far_nili), bosatt i England, for hjalp i battre familj. Svar markt »Malena», ktgr?wkpege%rpi ae{t %%‘i g?gr‘]gﬂt som 325%&'2 »G. E», Vestervik p. n~ . Stockholms Uthyrningsbyra, Kungstradgards-
e Sl g, S S b SO S IR, S ono oyl ke osar ot 2 0 S CLR R
de som hafva_basta rekommendationer bora pN ANSPRAKSLOS  flicka onskar plats, forut har i Sverige innehafda platser. Svar Sva:r{}h \ﬁ:\zl(geé?)!ats S?mHSearﬂ%'égﬁd“h h’é"l%} .
besvéra sig. Svar med fotografi, afskrift al = helst i kristliﬁt sinnad familj, att g4 till »B. B., p.r. Goteborgs hufvudpostkont. R ' T EN PRASTGARD, 2V2 kilometer fran
betyg och “ofriga detaljer sandes till »Barn- frun_ tillhanda och fa anses som medlem i . ULATS 6nskas i '

jungfru T England>, Iduns exp.. Stockholm familjen, Négot kunnig i musik och hand RALITLIG,  arbetsam —och ansprakslos =d iy i vﬁloid fgﬁlljkggnein Rl Blifvacinackorderade. fo Tarande.af hushail
S 0 arbete. Svart. »R. S.», Ehava, v. Halmstad. A bildad flicka, kunnig i matlagning, bak- . BYAdt, THET Y0 9 o ,,fg . : 14 50k
Y\EN 24 nasta april finnes plats ledig i liten : T e * ning m. m. onskar plats. Svar »Frisk och {rada saval i hushallet som vid ofriga i ett m, m. Referenser lamnas. Pris 50 kr. pr
tjanstemannafamilj i stad, for en an- lad» under adr. S. Gumelii Annonsbyré, hem forefallande géromal. Svar till »K. S. mdnad. Svar snarast till »A. T.», lduns
spréksl6s, ordentlig och i matlagning nagot EN PERSON &im. Weinge p. r. exp. (176)
I;H?nilg e}{'cﬁ'g"m S%Tor\r/]'"ts-ta??aoilﬁ Slfﬁrf]'i‘,ﬁ’ta med gladt och Fimnt Iynne, énskar, som HUSFORESTANDARINNEPLATS N UNG, battre flicka, ndgot musjkalisk, UNG, _bildad flicka, 6nskar att mot be-
Svar med uppgift & loneansprak, samt &i- sallskap och hjdlpreda — “obs. icke kam- sokes af medelalders bildad dam,_enkel och E som genomgatt praktisk hushallskurs ™~ talning komma a storre egendom, prast-
foljdt af betyg och rekommendationer, torde Marjungfru — medftlja ett bildadt, battre huslig; de bésta ref. Svar till »E. M. 758 med goda betyg samt_kunnig i somnad rgard eller i godt hem i Sthim saso_m.hj'al{)
sandas under adress »M.». Nordiska An- fruntimmer till utlandet, helst England, mot under adress S. Gumalii Annonsb)gra, m. onskar plats "i” familj. Svar markt »U. och séllskap ‘samt for att fa 6fva sig i mat-
nonsbyran, Goteborg. (Nord. A.-B. 3863) fria relsgf och fritt vivre. Svar tllllg\al)ar- Stockholm. (G. 758)  W.», Kalmar p. r. lagn. Svar till »Vénlighet», Iduns exp.
resa», lduns exp. N )

. SJUKSKOTERSKA P » pN 28-&rig flicka énskar plats att skta YTARDINNEPLATS sokes af duglig, battre (=ASTMO o6nskar inackordering i bildadt
skall, e_nlgt Stadsfullmaktiges beslut an- PN UNG TYSKA, af god faml||], onskar 7™ och, forestd ett hem, eller att vara fru * flicka fran landet. Svar till »E.», Heby. F hem for att under ett par manader lara
stillas i Soderhamns stad med skyldig-  anstéllning i familj, sasom sallskap och behj. Ar kunnig i matl., bak, byk, sla%t‘ Strangnas. sig vardinneplikter och finare matlagning.
het forebddesvis att bitrdda vid sjukvard i hjélp och att undervisa i tyska spraket klad- o. linnesom. véfn., glansstr., handarl » Svar till »Intresserad», Helsingborg p. r.
hemmen &fvensom, dérest sd péafordras, vid Onskar anses som familjemédlem. ~Bésta Bet. finnes. Svar till »A. B.», Snaflunda,p r. PN 19-ARIGq FLICKA _af god familj, 6n

epidemisjukvard. Lonevilkor ‘pr ar 300 kr. ref. Svar till »X. Z.», p.r. Goteborgs huf- i . . . skar till vaien plats i bildad familj, mot

samt 150 kr, i ersdttning fo¢ hyra och ved- vudpostk. pN MODERLOS, battre flicka, 21 &r med fritt vivre, att ga frun tillhanda. Ar van i Un a damer
Ik()ra?d, h\éqrjérptﬁ skt')tersléan agegdutom fri VIORRA  Inackorderings.Byra Mt |*k-| god r:Jphpftl)stran, tl')gska}r plats som Sséill- hemmethiggtI;a i hus\t}all_nmgen. (I%ll ett )

ost uppbara 1 krona om dagen af dem som "Vrt nackorderings-Byran, aster skap och hjalp_at aldre fruntimmer. Svar markt »D. », p. r. Vexio. : < o
anlita%%nnes bitrade. ~ Ansokningshandlin- LN Samuelsg. 62, Sthlr%. %\nsk. med ur- till p»A. IL>£, Einkbping. (208) P hvilka onska studera musik i Dresden, er-
gar med betyg, som styrka s6kandens kom- skiljning lararinnor, vardinnor, sallskapsd. , : hélla i bildad familj inackordering och un-
etens”insandas fore den 5 nasta mars till affars- och hushallshitr., barnfroknar. ENOM fru' Planius, f. d. fru Bloms dervisning. Narmare meddelar froken lda
alsovardsnamndens sekreterare, harads- Inackord:s-Byra finnes att tillga Lg SJU KHEM J 9. lieb

héfding C. Sandstrom, Soderhamn. PNERGISK LARARINNA soker plats. . rafinnct, Vafrdwnor, kunniga Hushalls JJ L / Andersson, Trelleborg.
(G. 10773) HALSOVARDSNAMNDEN. Skicklig, och undervisningsvan i alla sy, Pitraden, Barnfroknar m. m. for kvinnliga mag-patienter, ENGLAND

amnen, sprak, musik, handarb. Svar »Ni- OBS.! Klarabergsgat. 35. Oppet 11—4  Stockholm, St.‘Badstug. 6% a Norr. . = ND. s
pLATS FOR EN UNG FLICKA med fler- tisk», lduns exp. f. v. b. Allm. tel. 15290. Rikst. 5317. _For en_a tva unga flickor finnes tillfélle
arig praktik i tapisseriaffar och fullt R . n ansprakslos, 38-drig flicka, ndgot o . till god inackordering i svensk-engelsk fa-

kompetent i branschen, erhélles i stérre COM PLATSSOKANDE anméler sig en kunnig i somnad och matlagning, on- pN_UNG, hurtig flicka 6nskar inackorde milj néra London. Basta referenser. Svar
landsortsstad. Svar _jamte Ié_)ety% och foto- ~ bildad, ansprakslos flicka, kunnig imatl., r plats'som hjélp at husmoder i stad ring i god familj pa landet, for att lara till - »Svenskt-Engeiskt hem» torde inlémnas
%rafl tilll Tapisgeriaffar, Orebro Dag- bakning, somnad, handarb. m. m. Svar eller pa landet. Svar till G. A. Kindberg, landthushall. Svar med utsatt pris till »For till S. Gumeelii “Annonsbyrd, Stockholm f.

lads kontor, Orebro. (S.T. A. 8415I) Gladlynt», Iduns exp. f. v. b. Kalmar. lofvad 21», lduns exp. v. b. (G. 676)
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5 proc. ranta.

Nordiska Kreditbanken

8 Drottninggatan 8
Mynttorget 4 Drottninggatan 102

Barnangens

Eau d’Ambre Rosée
och

Extrait d’Ambre Rosé
samt

Savon de Barnangen.

Nya, fashionabla, med utsokt
angenam och varaktig parfym
samt synnerligen smakfull ut-
styrsel.

Inga Brostkarameller

hafva hittills vunnit sa stort och all-
maéant erkdnnande som
MUNKENS.

Begar darfore alltid

MUNKENS
Brostkarameller.

Partilager hos Hammarsten & C:o,
Stockholm.
Allm. t. 21 87. Kikst. 12 20.

Medicinska Brostkaramellen

"HOSTA ICKE”

ar enligt lakares omdéme den mest valgo-
rande, som hittills forts i handeln.
Ende tillverkare C. A. Jansson,
Mariagatan 16.

Forséljningsbodar :
Ragvaldstrappor. Hogbergsgafan 27 B
Malmtorgsgatan 6.  Regeringsgatan 88.

Man mar
aldrig val

af oblandadt kaffe, som all-
deles forstér Eder, hvarfor
man alltid bér blanda det
med Stockholms Kaffe-Ak-
tiebolags berémda Intubi-
caffe, som gor kaffet godt
halsosamt, valsmakande, yt-
r.erst drygt och billigt samt for
hindrar kaffeforgiftning.
Paketer a 25 och 10 ore i
alla speceri- och diverseaffarer
OBS. att firmans namn, Stock-
holms Kaffe-Aktiebolag, Sr
tryckt & alla paket, ty endast
dessa aro verkligt akta.

CARL BROMAN & C:o
ManufakturafFar och Damskradderi

Lager affranska Siden- och Ylletyger.
34 Drottningrgratan 34.
STOCKHOLM.

En sedan 9 &r ihdllande, standigt
tilltagande svar bleksot botades pa 4
veckor genom tillférandet af nytt friskt
blod, medelst intagna Capsuloids, or-
dinerade af en lakare i Képenhamn.

Kdéuenhamn 7 Nov. 1900.
Till Capsuloid Comp.

Sedan %'ag aht ifran mitt 20:de till 31:sta
ar lidit af en jamnt framskridande anaemi,
som till sluti hog %rad_ géorde hvarje arbete for
mig besvdrande, borjade jag den 10 okt. en
kur med Edra Capsuloids, 2 kapslar 3 gén
ger dagligen fore maltiderna, med det resul
tat; att jag nu efter 4 veckors forlopp, anser
mig i hvarje hanseende sdsom botad; och
tillagger att jlag undergatt denna kur utan
nagot som hélst obehag.

Eder forbundne
SOPHUS DIEMAR, korrespondent.
Skindergatie 32.

Allra.

116 —

sO#»Koli-

868

47 35
47 36

aj 1 [
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I:ma ANMTHRACIT.
ETusliallslsol- Colses. Briketter,

Efter afslutad inventering

Hortslumpas

mitt fran foregadende sasonger ofverblifna lager af|

Barnklader.

OBS.! Tyg-Stufvar fran pr meter 1: 50.

Priserna dro bestamda och & hvarje plagg utsatta!

Forséaljningen sker. endast mot kontant likvid !

Forsal nin%en pagar fran kl. 1j29 f. m. till kl. 6 e. m. Lér-
dagar till kl. 129 e. m.

Order fran landsorten endast mot efterkraf.

0B8.! Adressen 13 Regeringsgatan 13
(i sarskildt forhyrd butikslokal),

5 Stureg-atan 5.

Modrar
°ch Ammor.

Litd_tfvdnaarnar mednsikeiketheittoittéittfatt
eeffraabbesidilbbetraameddiodddebibe hoss
spéda barn. Lékarebjaly) &r i dylika fall
oftast till ingen nyt'a. Undertecknad &*
héarmed i tillfalle erbjuda eder ett pulver
bendmndt »BABY») som absolut helar
all hudloshet. Medlet ar framstalldt af en
amerikansk professor och vél beprofvadt i
>dla lander. Beloppet &terbetalas darest
medlet ej hjélper. .
Expedieras i askar om 50 gram a 2 kro-
nor pr ask franko o6fver hela riket mot fér-
skottslikv'd eller postforskott. Baby kan
&fven med samma fordel anvéndas mot fot-
svett och andra sdrnader & huden. Aterfor-

séljare rabatt. .
Generalagent for Sverige

J. P. HARD, Ostersund.

INTYG.

Undertecknad, som varit i tillfalle anvéan-
da »Baby» mot hudloshet hos spada barn,
| far harmed lamna det intyg att detta &ar det
| forndmsta af alla mediciner och preparat
jag anvandt och att jag med detta medel
al'tid uppnatt 6nskadt resultat.

Ost rsund den 3 ianuari 1901.

KARIN HOLMBERG, Barnmorska.

Margarin-Aktiebolaget Zenith's

& Graddmargarin # £

market ’Z ©nNitTi”’

kan serveras pa det finaste bord.

Kontant 540,000 Kronor

fordelade i 8,223 vinBter pa
50,000, 10,000, 5,000, 1,000, 500,100
50 och 20 Kronor

utlottas den 1 Maj 1901. Pris for lottsedel

ska Museets Byggnadsfond.

gordiska JWaseets Kotteril,

Fredsgatan 32, Stocknolm.

Solbacka Gosslaroverk “JET

6ppnas midsommaren i ar. Skall arbeta fullstandigt efter de all-
manna laroverkens plan. Sarskildt upprorda, omsorgsfullt timrade
hyggn »der p& f>r skolan afsondradt stort och synnerligen frsskt omrade i S6Grm-
lands vackraste trakt och i ung barrskog, med harligaste utsigt och
med endast for sydliga vindar 6ppet lage. Fran Stockholm 2—3 timmars resa med
stambanan. Skolan bdorjar som 3-klass'g. men &r afsedd att utstréckas till 5-klass'g.

Anmalningar till vare sig sommarkursen, som &r afsedd for dem,
som behofva fenelasning, eller vinterkursen, som bérjar den 1 September,
mottagas redan nu. Endast 20 gossar i aldern 9—14 ar kunna mottagas. Manads
afgifien &r 100 kr. for vivre och undervisning. Mojligen uppstaende behéllning, ut-
ofver ranta, skall anvandas till frin'atser for obemedlade barn.

Prospekt, innehallande utlatande fran sex afvartlands mest
framstaende skolman om de stora formanerna samt behofvet
i var tid af ett sadant laroverk, det forsta i sitt slag i vart land, afven-
som aftryck af de vitsord, som fr&n en mangd framstdende personer kommit
skolans forestdndarinna till del fér hennes mangariga verksamhet som ldrarinna for

ossar, erhallas genom nagon af undertecknade, laroverkets styrelse, hvilka ocksa
emna vidare upplysningar.
Axel Lundquist,
Kyrkoherde, Studie Jirektor.
Adr.: Stjernhof.

Anders Jeurling,
Ekonomidirpktor.
Adr. Stockholm.

L ouise Hanson,
Skolans forestandarinna.
Adr.: Stjernhof.

mwm

pour les soins de la PEAU-c -

sauofl t POIIDfIE SfVPOH
ala ? PARFUMS
CrSme Simon -~ *  Violette - Tjpliotrope

J. £11£0N, 13, sue Srange bateliére, PABIS

Finnes i alla finare
parfymaffarer.

Praktisk trad-

gardsskola
for kvinnor

bérjar sin andra kurs den 15 april. Skolan
mottager elever ur alla samhéllsklasser. An-
malningar mottagas intill 1 april. B ekinge
lans hushallningssallskap har anslagit me
del till tvanne  frielevplatser for allmoge
flickor fran Blekinge lan.
Prospekt och narmare upplysningar Iam
nas af
Froken X. Schmidt, Karlshamn.

10 Jer., till landsorter
mot insand lik/vid vid hvarje rekvisition atfoljd af 40 6re
(till rek. porto och dragningslista). Hela behallningen tillfaller Nordi-

earl T. Kallstrom

« » o 3Jupeferare « « »
4 Ostra Hamngatan 4

Spécialité : Konstnarlig Ciselering

Metallfabriksaktiebolaget

C. C. SPORRONG & C:0
23 Regeringsgatan 23
STOCKHOLM

utfor: forgylining, forsilfring, fornickling
samt renovering af
antika och moderna metallarbeten

IHlustreret Modeblad.
"DAGMAR?”

udkommer 2 Gange maanedlig og koster
i alm. udgave pr Kvartal Kr. 1.60, med
k«*lor. Modekolelere pr Kvartal Kr. 2 75
udenlegs Abonnenter med Tilleg af Porto

Foruden Tiilegets righoldige Snitmons're
me<llo!ger et Bilag af titklippedc Pariser-
Monstre i naturlig Storrelse gratis
hver Maaned.

Abonnement medtages i1 alle Bogla-
der og Postkontorer.

Agenter.

Agenter, som dro vana alt salja till pri-
vata personer, f& varaktig agentur mot hog-
sta provision hos en forsta klassens valkand
firma i kldde och Kkladningstyger m. m.

OBS.! Kollektionen &ar sa elegant och
storartadt sorterad, att hvarje agent, som
arbetat i denna bransch forut, kan med
latthet gora tredubbel omséttning med den-
samma.

OBS. !
antagas.

Ansokning inlamnas under adress »Tre-
dubbel omsattning», Sv. Telegrrambglrans
anmmsafttelmng, Stbim. (S. T. A.83632)

Endast ett mindre antal agenter

GOteborgs
-4»Kex<$-

anbefalles

Goteborgs
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 10 (Hotell Kung Karl)

Sparkasseranta 5 proc.

Herndsands
Enskilda Bank,

8 Hamngatan 8.

Depositionsranta 5 proc.
Sparkasseranta.................. 5 proc.
Upp- & Afskrifningsranta— 3 proc.

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.

Husballsrakning 5 %.
Kassafack MI 15, 20. 25 kronor.

Depositionsrékning

Réntegodtgorelse 5'/2 proc.
Aktiebolag-et

Stockholms Diskontbank

rfulYudKontor; REGERINGSG. 1
Afdelningskontor: HOTORGET 8.

Sydsvenska

Zredlt-Aktie-Bclaget,

Stockholm, 24 Fredsgatan 24.
Afdelningskontor Qétg. 31.

FonderKr. 340,000;j
Deposition___; %
Kapitalrakning
Sparfeasserédknirag

Upp- & Afskrifning

Inteckningsbolaget.

Hogsta depositionsranta.......... 5%

Kapitalrdknmgsranta —..... ...... 5%

Sparkasserénta (vid afdelnings-
kontoret) ........ e — 5%

FInQn agentur.

Forsta klassens agenter antagas i och for
forséljning af herr- och damtyger. Svar
jame betyg eller referenser torde sdndas
under adress »Verklig framtidsplats». Dala-
gatan 50. 3 tr. G. 104751)

Reseagenter.

Ett mindre antal energiska, driftiga och
ordentliga agenter, som &ro vana att besoka
rivata “personer, séval i slalerna som pa
andsbygden, fa genast anstéllning mot hog
provision hos forsta klassens manufaktur-
tirma

OBS.! DA provisionen &r hég och p’of-
kollektionen mycket rikhaltig, kan med latt-
het fortjanas minst 30 kr. om dagen.

Svar till »Garanti 30 kr. om d gen», Sv.
Telegrambyréns Annonsafd., Stockholm.

Till salu.

En mindre véfstol af ek, vél%jord. Adress
Riddargatan 23, 1 tr. upp, Slhim.
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